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V NEDELJO POPOLDNE V DELAVSKI ZBORNICI:

Lepa Solska akademija Slovenske gimnazije v Gelovcu

V veliki dvorani Delavske zbornice je bilo v nedeljo popoldne zelo prisréno, prijetno
in Zivahno ozracje: nagovori, petje, recitacije, balet, telovadba, veseli obrazi otrok, za-

dosScenje vzgojiteljev.

Ze zgodaj popoldne so z vseh strani Podjune, RoZa in Zilje pri3li rojaki, da priso-
stvujejo zakljucni Solski prireditvi z bogatim sporedom, ki je pokazal, da so ucitelji
nasih dijakov Solsko mladez skrbno pripravili za nastop. To je ponoven dokaz, kako e
nasemu cloveku obstoj in napredek slovenske Sole pri srcu.

Solarji in profesorji zavoda so se tokrat primerno oddolZili spominu glasbenika-
vzgojitella dr. Franceta Cigana. Obcinstvo je v imenu uéiteljev in Solske mia-
dine pozdravil ravnatel] dr. Pavle Zablatnik, ki se je hkrati zahvalil za Ste-
vilno udelezbo in izrazil upanje, da bi prireditev dobro uspela.

Dr. Zablatnik je v svojem tehtno utemelje-
nem govoru povedal tole:

Vsakoletna Solska akademija nudi DrZavni
gimnaziji za Slovence vedno spet novo u-
godno priloznost, da vsaj v beZnih utrin-
kih predstavi Sir§i javnosti nekaj sadov
marljivih uénih in vzgojnih prizadevanj na
Soli. Letos vam naSi dijaki za spremembo
spet razstavljajo svoje risbe in roéna dela
v prostoru pred to dvorano, na odru pa se
bo odvijal pester spored z govorjeno be-
sedo, glasbo in petjem ter s telovadnimi
nastopi in prizori. V imenu Sole se vam pri-
sréno zahvaljujem, da ste se spet v tako
obilnem Stevilu odzvali naSemu vabilu. Va-
Sa obilna udelezba nam je dokaz vaSega
Zivega zanimanja za naSo Solo in vaSega
zaupanja do nje. OddolZili se bomo temu
zaupanju pac najbolje s tem, da bomo naSo
Solo tudi za naprej drzali na takSni ravni,
da v nitéemer ne po zaostajala za ostalimi
avstrijskimi gimnazijami.

Zetev 14-letnega obstoja Slovenske gim-
nazije je vsekakor razveseljiva. Letos Steje
nasa Sola 423 dijakov in dijakinj, Stevilo abi-
turientov pa se bo v tem Solskem letu z le-
to3njimi maturanti vred povzpelo toéno na
250, ¢e bo matura vsem dobro uspela.

Najbolj pa nas veseli to, da bomo letos po

14-letnem Cakanju vendarle doziveli zaCetek
gradnje lastnega poslopja za naSo gimnazijo
— in to menda $e meseca junija ali pa vsaj
julija tega leta. Projekt za gradnjo, ki sta
ga predlozila arhitekta NITSCH in JANEZ
OSWALD zveznemu ministrstvu za gradnje
in tehniko, je odobren, model je bil Ze okto-
bra lanskega leta uradno razstavljen pri ko-
roSki dezelni vladi. V zacetku aprila tega
leta pa je kon¢no priSlo do razpisa stavbe-
nih del. Dne 28. aprila t. I. je bil zadnji rok
za oddajo pismenih ponudb. VloZenih jih je
bilo 10. O njih zdaj razpravljajo na Dunaju
in v kratkem bo padla odlocitev, komu bodo
izro¢ena stavbena dela. Medtem pa je tudi
celovéki magistral Ze razpisal komisijsko
razpravo o gradnji. (Razprava je bila 24. 5.
1971.)

Nato je ravnatel) prisréno pozdravil naj-
prej Stevilne &astne goste, nato pa ostalo
obcinstvo.

Po pozdravu je vodja zavoda nadaljeval:

Preden pa preidemo k sporedu akademi-
je, naj se Se v Zalosti spomnimo, da nam
je v tem Solskem letu dne 23. februarja
smrt z neusmiljeno roko ugrabila vzornega
vzgojitelja in ljubitelja miladine, prof. dr.
Franceta Cigana. Prosim, da se blagega
pokojnika stojé spomnimo z minuto molka.

V spomin dr. Francetu Ciganu

Prof. dr. Cigana, ki je naiel med kor.
Slovenci svojo drugo domovino, ni vet. Ve-
likansko, boleto vrzel je zapustil zlasti na
Slovenski gimnaziji, ki ji je 13 let posvecal
vso svojo ljubezen kot uditelj glasbe in
petja. Sveta dolinost nam je, da se ga hva-
letno spomnimo z %alno komemoracijo v
prvem delu danasnje Solske akademije.
Saj so se prav na vsakoletnih akademijah
Slovenske gimnazije posebno vidno kazali
najlep$i uspehi njegovega nacrtnega in
vztrajnega dela na podroéju pevske in glas-
bene kulture.

Leta 1959, ko je mlada Slovenska gimna-
zija stala Sele v drugem letu svojega 0b-
stoja, je prav prof. dr. Cigan prui sproZil
misel na uvedbo vsakoletne Solske akade-
mije s kulturnim sporedom. 8e isto leto se
je Slovenska gimnazija predstavila javno-
sti z dobro uspelo prvo akademijo. Ze pri
tej in pri vseh naslednjih akademijah je
dr. Cigan vedno prevzel in nosil glavno
breme priprav — s svojim izbranim in sila
zahtevnim pevskim sporedom — prav do
lanskega leta, ko ga je huda bolezen Ze si-
lila, da je sedé dirigiral. Kljub stopnjujo-
&m se boletinam ob zahrbtni bolezni, ki
mu je te dalj ¢asa vidno izpodjedala teles-
ne moti, je dr. Cigan tudi Ze za letoinjo
akademijo pripravijal pevski spored. Dve
pesmi je celo e zfel vaditi: DEBELI
KUM, PRISEGA. Ti dve pesmi sta na spo-
redu danainje akademije. Zapel ju bo zdru-
feni zbor pod vodstvom prof. JoZeta Ro-
pitza. Tako bo dr. Cigan s tema pesmi-
ma in §e z drugimi, ki so mu bile posebno
pri srcu, navzoé na tej akademiji.

Njegovo navzoénost pa bomo doZiveli
danes Se na drug nain, ko bosta dva pred-
stavnika Zveze kulturno prosvetnih organi-
zacij Slovenije, in sicer g. predsednik stro-
kovnega odbora za glasbo Marjan Gabrijel-
¢i¢ in g. prof. dr. Primo% Kuret v okviru
falne homemoracije svetano izrotila Slo-
venski gimnaziji za dr. Franceta Cigana
Gallusovo plaketo kot visoko od-
likovanje za vse velike zasluge, ki si jih je
pokojnik pridobil na podroéju glasbene
kulture kot ulitelj glasbe in petja na Slo-
venski gimnaziji, kot ustanovitelj in vodja
slovetega pevskega zbora JAKOB PETE-
LIN GALLUS, kot priznan skladatelj in
zlasti kot wnet in neutruden zbiratelj in
raziskovalec koroskih slovenskih narodnih
in ponarodelih pesmi. Da bi stal dr. Cigan
danes %iv med nami, kako radi bi mu segli
v roke z iskrenimi Cestithami. Zal pa odli-
kovanec zaradi prerane smrti ni veé¢ doii-
vel izrolitve odlikovanja, ki mu je bilo
podeljeno 13 dni pred njegovo smrtjo —
dne 10. februarja t. l. Velika Cast je za na-
So gimnazijo, da bo smela prevzeti in hra-
niti to odlikovanje kot dragocen spomin
na odlitnega uéitelja, vzgojitelja in ljubi-
telja mladine, dr. Franceta Cigana.

Kot ucitelj glasbe na Slovenski gimna-
ziji je dr. France Cigan kot malokdo znal
razgibati mladino ter ji veepiti globoko lju-
bezen do slovenske pesmi. Repertoar pesmi
je sproti bogatil s koroSkimi narodnimi
pesmimi, ki jih je nabral med nasim ko-
roskim zivljem ter jih redil pozabe, »da ne
pojdejo z nami v grob . . .«, kakor je zapisal
v lanskem Letnem porolilu nade gimnazije.

CENA 2.50 SILINGA

Od vsega zaletka, od ustanovitve Sloven-
ske gimnazije, je prof. Cigan poleg obuvez-
nega glasbenega pouka prevzel in z vnemo
gojil tudi zborousko petje. Ob rastocem
Stevilu ucencev je polagoma ustanovil na
Slovenski gimnaziji kar §tiri zbore:
mladinski zbor niZjeSolcev, moSki zbor vis-
jefolcev in zdruZeni meSani zbor, ki je Stel
blizu 250 pevcev in pevk iz vseh razredov;
kakih 70 najbolj$ih pevcev in pevk pa je
pritegnil Se posebej v svoj »izbrani meSani
zbore. Z vsemi temi zbori je nastopal na
vsakoletni $olski akademaiji, z izbranim zbo-
rom pa je imel e razne izvensolske nastope.
S tem zborom je %Zel mnogo priznanja pri
avstrijskih Solskih in izvenSolskih pevskih
tekmovanjih, pa tudi pri nastopih v ino-
zemstou, kakor npr. lani v Boznu na Jui
nem Tirolskem, predlanskim pa v Ljuto-
merw in na Mladinskem pevskem festivalu
v Celju, kjer je ta zbor prejel za nagrado
srebrno plaketo.

Kot wvzgojitelj je dr. Cigan v Soli prav
tako kakor v Dijaskem domu Mohorjeve
drutbe, ki ga je vodil, imel vedno odprto
srce za mladino, ki se ji je naravnost raz
dajal. Znal je pridobiti njeno zaupanje.
Vzdusje v dijasSkem domu rife eden izmed
njegovih najstarejiih gojencev takole: »V
naSem domu je vladal duh ra-
zumevanja, domacénosti, top-
line, kot nudi to v izobilju samo rojstni
dom. In to je bil jekleni temelj naSemu
bodotemu Zivljenju, katerega je skozi vsa
leta gradil na$ dobri zgledni vzgojitelj. . .«
Zares lepSega priznanja gojenec ne bi mo-
gel dati svojemu vzgojitelju!

V globoki boli so se zato dijaki in profe-
sorji Slovenske gimnazije poslavljali od pri-
ljubljenega uditelja, vzgojitelja in ljubite-
lja mladine, preden ga je zagrnila érna go-
mila. S toplo besedo so mu izpovedali pri-
znanje in zahvalo, z rdeéimi nageljni mu po-
krili krsto v znak ljubezni in spoStovanja,
s pesmijo pa potrdili njegovo oporoko, za-
pisano v koroski budnici »Dro, bratje,
skupaj se vstopimoe in v Kernjakovi »Roz,
Podjuna, Zilac, ki poje tudi o tem, da »v
sveti zemlji sniva zvest slovenski sin.«

O zvestem Slovenskem sinu dr. Ciganu
pa bi dejali s Simonom Gregoriicem:

Umrl je moZ! — Ne, ni umrl!
Se duh njegov Zivi med nami,
na delo nas budi in drami.
Umrl on ni,

v nesmrtnih delih on Zivi.

SLAVA NJEGOVEMU SPOMINU!

(Nadaljevanje na 4. strani)

Nixon ne bo pustil Evrope
na cedilu

Ugledni ameriski senator Mike Mansfield,
ki naceluje demokratom v senatu, je mne-
nja, da bi Amerika morala moé¢no skréiti
Stevilo svojih ¢et v Evropi, ker ima z njimi
ogromne izdatke. Njegov predlog je mocéno
vznemiril evropske drzave, ki so ¢lanice Se-
verne atlantske zveze (NATQ). Vznemirjenje
se je Se povecalo, ko je Breznjev, glavni taj-
nik komunisti¢ne stranke, na zborovanju v
Tbilisiju (Tiflisu) povabil zahodnjake na po-
govore o okrnitvi ¢et v Evropi. Kaze, da je
bil strah evropskih drzav, ki so v€lanjene v
NATO, neupravi¢en. Nixon je namre¢ izja-
vil po svojem glasniku, da se ZdruZene dr-
zave Amerike ne bodo odlocile za tak3en
korak, ne da bi se poprej posvetoval z dru-
gimi ¢lanicami NATO. Senat je z veliko ve-
¢ino odbil Mansfieldov predlog.

Kongres mpnjiinske unije
na Svedskem

Dr. Vospernik ponovno izvoljen
za podpredsednika FUEV

V dneh od 19. do 22. maja 1971 je
zasedal kongres FederalistiCne unije
evropskih manjSin v Karlstadu na
Svedskem. Med pribliZno 90 udeleZen-
ci iz vseh predelov Evrope in tudi
Amerike so se udeleZili kongresa tudi
predstavniki koroskih in v Haliji Zi-
vecih Slovencev. Za Narodni svet ko-
roSkih Slovencev, ki je ¢lan Unije,
sta se udelezila kongresa dr. Reginald
Vospernik in Karl Smolle, za
trzaske Slovence ter Slovence na Go-
riSkem in v Kanalski dolini pa sta bila
na Svedskem deZelni svetovalec dr.
Drago Stoka in Simon Pre3ern
iz Trbiza.

Pri volitvah je bil potrjen dosedaniji
odbor, ki mu predseduje juzni Tiro-
lec dr. Friedi Volgger; v predsedstvo
pa je bil tudi ponovno izvoljen dr. Re-
ginald Vospernik. Tako Dr. Drago Sto-
ka kot tudi dr. Vospernik sta podala
na kongresu situacijsko poroéilo o
poloZaju narodnostnih skupin, ki sta
jih zastopala.

Iz&rpnejSe porocilo bomo objavili v
naslednji Stevilki NaSega tednika.

Pismo notranjemu ministru
Hubert GREINER, Josef MIKL
Palffygasse 7/1/6

1170 Wien Wien, am 13. 5. 1971
An den

Bundesminister fiir Inneres

Otto Rdésch

1010 Wien

Sehr geehrter Herr Bundesminister!

Wir haben anlaBlich der Volkszahlung 1971
das Personenblatt nach bestem Wissen und Ge-
wissen, wie es das Gesetz verlangt, ausgefillt.
Als Umgangssprache haben wir, da wir aus-
schlieBlich Umgang mit Slowenen pflegen, slo-
wenisch eingetragen.

Der fiir unser Haus bestellte Zahlkommissar
Oswald Jablonka jedoch radierte unsere
Eintragung mit dem Hinweis, wir seien in Oster-
reich, also sei die Umgangsprache deutsch, aus
und kreuzte eigenméchtig als Antwort deutsch
an. Zeugen dieser seiner gesetzwidrigen Hand-
lung waren: Hubert GREINER, Josef MIKL, Adres-
sen wie oben; Franz HADERLAP, Geblergasse
42/1/9, 1170 Wien und Johann DOMNANOVICH,
wohnhaft in 1080 Wien, Albertgasse 48.

Gem. § 7 des Volkszahlungsgesetzes 1950 be-
geht jeder, der die Richtigkeit oder Vollsténdig-
keit der Zahlung sowie ihre Durchfiihrung lber-
haupt gefahrdet, wenn darin keine strenger zu
bestrafende Handlung gelegen ist, eine Verwal-
tungsubertretung.

Wir ersuchen Sie, als Aufsichtsorgan dafiir zu
sorgen, daB die zustandige Behdrde den gen.
Zahlkommissar zur Verantwortung zieht und die
Félschung korrigiert.

Mit vorziglicher Hochachtung
Hubert Greiner, Josef Mikl, e. h.

Durchschriften ergehen:

1. Herrn Bundeskanzler dr. Bruno Kreisky,
1010 Wien,

2. Narodni svet koro$kih Slovencev
und Zveza slov. organizacij
Celovec.

® Juan Domingo Peron, bivsi argentinski
predsednik, se bo lahko vrnil v domovino.
Kot je znano, je po izbruhu revolucije Pe-
ron moral zbeZati iz drzave najprej na neko
paragvajsko vojno ladjo, potem pa v Para-
gvaj, Venezuelo, San Domingo in konéno v
Spanijo.
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Past s popisom prebivalstva

V reviji , TovariSu“, §t. 20, je izSel sesta-
vek o obliki intervjuja, vodil ga je JoZe Sir-
celj, z dr. Viadimirjem Kiemenci¢em, prof.
filozofske fakultete v Ljubljani. Sestavek,
ki ima naslov ,,Past s popisom prebivalstva“
se bavi z ljudskim Sietjem pri nas v Avstriji,
s posebnim ozirom na popis prebivalsiva na
juznem KoroSkem. Zaradi izredno aktualne
vsebine, ga prinasa tudi nas list, in sicer v
celoti. (Op. ured.)

Tovari§ profesor, dvanajstega maja se je na
Koroskem in v vsej Avstriji zacel popis prebival-
stva. Ker ste proucevali prejénje popise prebi-
valstva, z vidika, kako so obravnavali slovensko
manjsino, koroske Slovence, vas prosim, da ori-
Sete znacilnosti letoSnjega popisa.

DR. KLEMENCIC: Kakor v mnogih drugih de-
Zelah, kakor smo imeli popis tudi v Jugoslaviji,
so tudi v Avstriji 12. maja zaceli to delo. Z vidika
koroskih Slovencev je pomembno, kako se je
avstrijski statistiéni urad v popisnem vprasalniku
tokrat opredelil do vprasanja obcevalnega jezi-
ka, ki je bilo Ze pri prej$njih popisih kamen spo-
tike. Tokrat so ta vprasanja vkljugili v to¢ko osem
vprasalnika. Mimo vpraSanja o rojstvu, spolu,
druzinskem stanju, poklicu, veri, Solski izobrazbi,
delovnem mestu in $e nekaterih drugih je torej
v osmi to€ki tudi vprasanje, ki se nanasa na ob-
éevalni jezik prebivalstva. Ob letoSnjem popisu
se eno od vprasanj glasi ,Umgangssprache®
(ob&evalni jezik). Pred zelenim ,okencem®, ki ga
je treba samo Se prekrizati s svincnikom, je Ze
natisnjen mozni odgovor ,deutsch“ (nemsko),
zraven pa je Se kot nekak3en privesek pripis
.andere (auch mehrere Sprachen) und zwar”, se
pravi drugi jeziki — moznost je navesti tudi veg,
in sicer.

Zakaj je — v primerjavi s popisi leta 1951 in
1961, ko so zajemali ve¢ jezikovnih kategorij —
prislo zdaj do skréenja moZnih odgovorov na
tiskano ,nemsko“ in na ,druge jezike“.

DR. KLEMENCIC: Dejstvo, da slovens¢ina kot
mozen odgovor — podobno kot hrvas¢ina za
Gradiséanske Hrvate — v vprasalniku sploh ni
omenjena, je nedvomno dokaz diskriminacije,
slone¢ na predpostavki, ¢e$, saj nems3ki itak vsi
govore, medtem ko je slovens&ina obravnavana
kot kateri koli jezik, ne pa kot jezik manjSine,
Zivede v Avstriji, o kateri je avstrijska republika
z drzavno pogodbo sprejela mednarodne obvez-
nosti.

Sleherna diskriminacija je pritisk, da bi zata-
jil sebe...

DR. KLEMENCIC: Seveda tudi procedura ob
vpisu otrok v dvojeziéne Sole je pritisk, hud mo-
ralni pritisk, ki razdvaja druzine in klie v spo-
min, kar se je dogajalo s koroSkimi Slovenci
pred prvo svetovno vojno, po njej, med dvema
vojnama, pod Hitlerjem in tudi v nedavni minu-
losti. Ko je bila ukinjena dvojezi¢na Sola za vse
otroke v dvojeziéno meSanem ozemlju juZne Ko-
roske, so s tem zanetili spore ne le med avstrij-
skimi Nemci in Slovenci na Koroskem, marve&
tudi znotraj druZin, pa¢ tam, kjer so druzine je-
zikovno mesane.

Diskriminacija je moZna tudi pri reSevanju dru-
gih socialnih in gospodarskih vpraSanj. |zobra-
Zeni in v predpisih podkovani €lani manjsine se
taki diskriminaciji sicer lahko postavijo po robu
in uveljavijo svoje pravice, ki jim gredo, teze pa
je, moznost diskriminacije pa je hujSa pri tistih
koroskih Slovencih, ZiveGih na podezelju, ki ne
morejo spremljati zamotanih in spreminjajo&ih
se predpisov.

Ugotovitve, podatke prej3njih popisov, zlasti
tistih iz leta 1951 in 1961 so doloéeni, Slovencem
nenaklonjeni krogi izkoristili za dokazovanje, ka-
ko Zibka je njihova narodna zavest, skratka za
to, da bi 3e moéneje uveljavili svoje germaniza-
torske cilje. Kaksne so bile torej posledice prejs-
njih popisov?

DR. KLEMENCIC: Profesor Bogo Grafenauer,
profesor Janko Pleterski in jaz smo v svojih Stu-
dijah pokazali in dokazali, da so s postopki ob

popisih povzrocili zapletene, neprijetne konflikte,
ki seveda Slovencem niso bili v prid. Zadeva je
taksnale. Osnove, elemente popisa da avstrijski
zvezni zavod za statistiko. Po mednarodnih po-
godbah in na podlagi lastnih strokovnih izkusenj
pripravi popisnice. Tem strokovno ne gre opore-
kati — vse do vpraSanja pogovornega jezika.
Ne morem se znebiti vtisa, da Ze pri pripravi
popisnic sodelujejo s svojimi nasveti ali pritiski
Slovencem nenaklonjeni, toda statisticno ven-
darle vzgojeni, izSolani krogi. Ti skuSajo vprasa-
nja zmerom sestaviti tako — in najveckrat se jim
to posre¢i — da so statisticno, strokovno v redu
in sprejemljiva tudi za sicer dobronamerne ljudi,
ki pa ne poznajo poloZaja na terenu, na juznem
Koroskem. In tako pride do tega, da s takim
ravnanjem zmanjsajo vrednost celotnega popisa.

Kako pa to dosezZejo?

DR. KLEMENCIC: Rekel sem Ze, da so v po-
pisnicah bila vsa vprasanja strokovno zelo dobro
sestavljena, da pa vpraSanje v obéevalnem jezi-
ku, rekel bi, vsebuje past. Ta past je v tem, da
je bil naveden dolo¢eno en sam jezik, in sicer
nemséina.

Se vam ne zdi, da je to psiholosko zastavljeno
tako, da bi é&lani slovenske manjSine morebiti
samogibno prekriZali, se pravi podpisali nem&¢i-
no, zastali pa ob praznem prostoru za odgovor
o ,drugih jezikih“?

DR. KLEMENCIC: Taksna formulacija vpra3a-
nja v tocki osem popisnice je hoted noced u-
smerjena na to, da bi popisovane ljudi ,razbre-
menili“ dolo¢enega dudevnega in moralnega na-
pora, se pravi, da bi jim ,prihranili“ odlo&itev
za to, da bi vpisali v rubriko ,drugi jeziki“ slo-
vensgino. Je Ze tako, da pred vsakim popisom
prebivalstva krogi iz Heimatdiensta in okoli nje-
ga razvijejo Zivahno, naérino dejavnost. Dajejo
navodila, razpodiljajo okroZnice, kako je treba
ravnati ob popisu, kako je treba vplivati na lju-
di, kako pridobiti omahljive in podobno. Tako
najprej anonimno napeljejo statisticno sluzbo
na to, da ukrene vse potrebno po strokovni pla-
ti, nato pa skusajo v okviru takega, na videz ob-
jektivnega vprasalnika uveljaviti svoje, zoper
Slovence naperjene interese. Cudim se, da Slo-
vence kot manjsine, Ziveée v Avstriji, nikoli v
vseh teh letih, niso vprasali, kakSno naj bi bilo
po njihovem mnenju to vprasanje o obc¢evalnem
jeziku, ¢e Ze ne spraSujejo po materinem jezi-
ku. Tako so Slovenci samo prisiljeni odgovarjati
na vprasanja, ki jih zasnujejo krogi, o katerih
sem govoril. Kot strokovnjak za regionalnodemo-
grafska vprasanja, pa tudi za vprasanja manjsin
se upravi¢eno vprasSujem, zakaj ravno tako, za-
kaj dovoljujejo, da so taki popisi zoper duha
sodobne politike do manjsin.

Kako pa pravzaprav poteka popis? Kako je s
popisovalci?

DR. KLEMENCIC: Podrobnosti o leto3njem na-
¢inu dela popisovalcev mi niso znane. Vem pa,
kako je zadeva tekla pred desetimi leti, ob te-
danjem popisu. Tedaj so bili popisovalci izbrani
po proporcu glede na mo¢ posameznih politic-
nih strank oziroma skupin v posameznih obdi-
nah. Ze to dejstvo, merilo pri izbiri popisovalcev
kaZe, da je imel tedaj popis izrazito politicno
noto. Jasno, popisovalci kot predstavniki dolo-
¢enih politiénih struj so razumlijivo imeli do slo-
venskega vprasanja opredeljeno, praviloma ne-
naklonjeno stali¢e in zato so bili tudi popisni
rezultati velikokrat ustrezali Stevilu posameznih
predstavnikov posameznih strank in grup med
popisovalci.

Tedaj, 1961. leta in tudi poprej so zajemali s
popisom veliko Stevilo jezikovnih grup oziroma
kombinacij. Za kaj je Sio po vasem letos, ko je
prislo do obrata v nasprotno smer?

DR. KLEMENCIC: Ko prebiram rezultate popisa
1951. in 1961. leta, se ne morem znebiti vtisa,
da je bilo veliko Stevilo jezikovnih grup pri od-
govorih o obc&evalnem jeziku zadetek ustvarja-
nja zmeSnjave, od katere so si nekateri obetali
politi¢ne, antislovanske koristi, da je bilo to ho-
teno ustvarjanje pogojev za razli¢ne, vecidel sa-
movoljne interpretacije rezultatov popisa. Pred
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seboj imam zbornik Razprave popisa 1951. leta.
Tu je povzetek variant jezikovnih grup, ki so jih
potlej statistiki objavili. Teh variant je bilo tedaj
devet, pri popisu deset let kasneje pa sedem.
Predvsem so z njimi priviekli na dan jezikovno
kategorijo ,vindis“, ki je sad nacisticénih €asov in
ki sicer ne zdrZi nobene znanstvene kritike. Cu-
dim se, da ni za te variante v strokovni literaturi
avstrijskih piscev' nikjer opredeljeno, kaj sploh
pomenijo, ¢udim se, da strokovni usluzbenci, ki
so pripravljali gradivo za objavo, niso vedeli, da
gre v bistvu za navaden nesmisel, za strokovno
nevzdrino prakso. S tem pojavom smo imeli
opravka ob obeh prejsnjih popisih.

Poglejte. Loga vas in Skofi¢e sta bili popisno
razdeljeni tako, da je meja tekla po sredi ene
od vasi. Na eni strani so delovali Slovencem ne-
naklonjeni popisovalci, na drugi Slovencem na-
klonjeni ali vsaj nevtralni. Tako so bili rezultati
popisa na prvi strani predvsem v smislu dokazo-
vanja, da je vec¢ina nemska, da ljudje govore
kve¢jemu nemsko in Se ,vindiSarsko“, nikakor
pa ne slovensko. Na drugi strani taistega kraja je
bila podoba drugac¢na... Torej, take rec¢i bi mo-
rali statistiki videti in jin prepreéiti, ¢e Ze ne pri
popisu samem, pa vsaj pri objavi rezultatov.

Kako je to mogoée?

DR. KLEMENCIC: Je bilo mogoge. Zgodilo se
je, da je bilo v nekaterih ob&inah 1951. leta po-
lovico takih, ki so napisali, da govore slovensko,
deset let kasneje pa je statistika objavila, da jih
je zelo malo! Ce bi strokovno vestno delali, bi
morali primerjati izide obeh popisov in se vpra-
Sati, kako je to mogoce, ¢e je sploh mogoce.

Je torej po vase neka zveza med metodami
uradne statistike in politiénimi interesi Sloven-
cem nasprotnih krogov?

DR. KLEMENCIC: Eno je gotovo: nit vodi od
strokovne priprave popisa, pri kateri so bili pri-
sotni s svojim vplivom krogi, ki so Zeleli pripe-
ljati stvari tako dale&, kot so jih pripeljali, s
strokovnimi, navzven neoporeénimi metodami.
Dosegli so, da je nastala zmeda, da Ze popiso-
valec sam najveckrat ni vedel, kaj je prav in kaj
ne, Se manj pa tisti, ki je odgovarjal na vprasa-
nja.

Ce bi pregledali vse popise prebivaistiva na
Koroskem, leta 1923, 1943, 1939 pod Hitlerjem,
1951 in 1961, pod kak3en skupni imenovalec bi
se Jih dalo spraviti?

DR. KLEMENCIC: Kot sem Ze rekel, je bila na
eni strani ves ¢as prisotna teZnja, da bi nasteli
¢im manj ljudi s slovenséino kot obéevalnim je-
zikom. To velja za obdobja do konca druge sve-
tovne vojne, nato pa je Slo za to, da bi nasteli
¢im manj ljudi s slovenskim in ,vindiSarskim®,

obéevalnim jezikom. TakSno ravnanje ima dvo-
jen namen. Na eni strani krhati samozavest pri
Slovencih, kajti ¢e nasteje$ manj ljudi kot jih je
v resnici v neki nacionalni skupini, je to za to
skupino seveda neprijetno. Na drugi strani pa
se mi zdi, gre Se za nekaj vainejSega. Gre za
ustvarjanje videza navzven, pri postenem, na-
prednem nemskem prebivalstvu na KoroSkem in
v Avstriji sploh, pa tudi za ustvarjanje za Sloven-
ce neugodnega videza v mednarodnem merilu.
To, mislim, je poglavitni cilj, sicer si namrec
drugade ne moremo predstavijati, da bi mogla
sicer dobra strokovna sluzba dopustiti take
.Kikse“, ki ocitno kazejo na hoteno zlorabo teh
podatkov.

Zahteve po ugotavijanju manjSine so sicer
uradni krogi zavrnili. KakSne moznosti so, da bi
rezultate letoSnjega popisa pristasi ugotavijanja
manjsine izkoristili za svojo politiko?

DR. KLEMENCIC: Spriéo dosedanje prakse ne
moremo pri¢akovati, da doloceni krogi ne bodo
uporabili teh podatkov ali da ne bi bilo tem kro-
gom omogoceno, da bi te podatke uporabili Slo-
vencem v Skodo. A vseeno se mi zdi, da imajo
Slovenci na KoroSskem sorazmerno lahko nalogo
kar zadeva izpodbijanje podatkov popisa. Reci-
mo, vemo, da vpisujejo odgovore o slovensg&ini
kot ob&evalni jezik samo na podro&ju dvojezic-
nega S3olstva na juinem Koroskem. Hkrati pa
vemo, da dobiva Koroska zna&aj industrijske de-
Zele, z migracijami, s sorazmerno veliko social-
no mobilnostjo, se pravi, da se prebivalstvo seli
v mesta, celo v druge dezele, da se zaposluje
zunaj domacdega kraja. Ne verjamem, da bodo
na teh obmodjih zunaj ozemlja z dvojeziénim
Solstvom upoStevali takSne odgovore.

Kako bi se dalo podatke leto3njega popisa
sploh interpretirati, da bi s tem zadostili znan-
stvenim metodam, objektivnosti?

DR. KLEMENCIC: Avstrijski zvezni zavod za
statistiko bi lahko popravil to napako tako, da ti
podatki o obéevalnem jeziku na podroéju juZne
Koroske in v krajih, kjer Zive GradiSéanski Hr-
vati, sploh ne bi bili dostopni javnosti.

Dosedanje oblike zlorabe popisnih podatkov
in popisov samih so vendar take narave, da
vnasajo v Zzivljenje slovenskega prebivalstva ve-
lik nemir. Nemir ob pripravi popisa, nemir pri
izvedbi popisa in seveda nemir ob interpretaciji,
razlagi rezultatov te statsiticne akcije. Avstrijski
statisti¢ni zavod bi se moral zavedati, da dolo-
¢ene politiéne grupacije zlorabljajo te podatke
v svoje namene, ti nameni pa niso v skladu s
pravicami, ki gredo koroskim Slovencem po &le-
nu 7 drzavne pogodbe.

OBMEJNA IZMENJAVA
MED ALBANIJO IN JUGOSLAVIO

Mejni prehod med Jugoslavijo in Albanijo
— Blato pri Debru — ki so ga zaprli pred
ve¢ kot 25 leti, so ponovno odprli. Preko
tega mejnega prehoda je odpotovala na
krajsi obisk v Albanijo skupina sto uéencev
debarske gimnazije. Po tem obisku bodo
prisli na obisk v Debar otroci iz Albanije.

V Debru so Ze govorili o tem, da bi pre-
bivalci Debra sodelovali s prebivalci meste-
ca PeSkopeje na drugi strani meje. Priprav-
lja se tudi uradno vabilo kulturnim: in jav-
nim delavcem PeSkopeje, da bi prisostvova-
li sve€ani otvoritvi novega doma Kkulture v
Debru v zaéetku prihodnjega meseca.

V AVSTRIJI ODKRIVAJO PONAREJENA
VOZNISKA DOVOLJENJA
IZ JUGOSLAVIJE

sKleine Zeitung® iz Gradca poroc¢a, da
so avstrijski organi za notranje zadeve Ze
pred ¢asom naleteli na ponarejena jugoslo-
vanska vozniska dovoljenja. Menijo, da je
vec tiso€ takih dovoljenj.

Prometne oblasti v Gradcu so, da bi na-
tanko ugotovile, koliko ponarejenih jugoslo-
vanskih vozniskih dovoljenj je na Stajer-
skem, organizirale te dni posebno nadzor-
stvo na cestah. Avstrijski prometni organi
so se znasli pred uganko, ali so centri za
ponarejanje teh dokumentov v Jugoslaviji
ali v Avstriji oziroma v ZRN. Nekatere po-
drobnosti kazejo, da ponarejajo dovoljenja
najbrz v vseh treh drzavah.

»1rgovci® s ponarejenimi vozniskimi do-
voljenji so se najbrz Ze poprej zalozili v na-
§ih trafikah s kupom obrazcev, sedaj pa te
lazne dokumente le ,uradno potrjujejo®.

POGOVORI V BERLINU

V Berlinu so bili te dni pogovori med
vzhodnonems$ko vlado in zahodnoberlin-
skim senatom. Na tem srecanju ni bilo mo-
goce ugotoviti kake vidnejSe spremembe v
stalis¢ih obeh strani. Medtem ko se hoce
NDR pogajati o splo3ni ureditvi odnosov z
Zahodnim Berlinom, pa se je zahodnober-
linski senat pripravijen pogajati samo o za-
casni ureditvi glede obiskov zahodnih Ber-
linCanov v vzhodnem delu mesta in v NDR.
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Korosci,

vasa usoda, vasa
bodocnost!

13.

Tukaj je nasa Zlahta! KoroSci so se le
malo Zenili na Kranjsko in Stajersko. Tu
pa, kjer mejimo po celi dolgosti skoraj 200
kilometrov z Nemci, koliko porok je bilo
sklenjenih, koliko Zlahte imamo med Nemci
in narobe oni med nami! Koliko izmed nas
je sklenilo ravno s kakim blagim Nemcem
prijateljstvo za vse Zive dni!

En vrl tolstovrdki posestnik, Bog ga resi
skoraj jugoslovanskih spon! mi je pravil:
.Glejte, gospod, $e sedaj si najrajSe dopi-
sujem s svojimi kameradi od zibmarjev (7.
regiment), akoravno so Nemci. Oh, kako
smo se imeli radi, kako lepo je eden dru-
gemu pomagal, dolg ¢as preganjat v ko-
sarni.”

In dobra gospodinja na Strazis¢i ne bodi

pozabljena, ki se je izrazila: ,Eh, gospod,
najbolje bi bilo, ko bi vse pri starem ostalo!
In ¢e se otroci ne bodo nemski ugili, kaj bo
z njimi? PrideS ¢ez goro med Nemce in si
cel trep!”

Komentar: Kar smo Se danes, kljub zna-
nju nem3cine!

Naj se izpolnijo Zelje vseh previdnih slo-

venskih Korosceyv,

naj ostane vse pri starem!
To se da dosedi, ¢e vsi glasujemo za av-
strijsko Korosko!

Komentar: Vse je ostalo pri starem, vse
se je poslab3alo za slovenske Korosce. Pri-
tisk je postajal vecji in nara3ca, Slovenci
nepojasnjeno izginjujejo v uradnih 3tetjih
(tudi letos jih bo manj), vse obljube so bile
prazne fraze, ni¢ se ni napravilo, da bi se
manjsina zascitila, sedmi ¢len drzavne po-
godbe pa ¢aka in bo zastonj ¢akal na ure-
snicitev. Kolosalna bilanca ponemcevalne-
ga aparata zadnjih petdesetih let.

Svojim slovenskim sobratom radi tega ne
bomo odtujeni. Njih knjizevni proizvodi in
éasniki nas tudi v Koroski doseZejo, da vi-
dimo, kako si Zivljenje uravnajo. A vsega
hudega, ki pride neizogibno &rez tako ne-
sreéno skupzlimano SHS-drZzavo se bomo

izognili. Ker bomo Ze davno pod mirno
streho skupne koroSke domovine.

V S8vici Zivijo skupaj Lahi, Francozi in
Nemci. Tudi oni mejijo s svojimi rojaki in
vendar se ne marajo loc€iti in zdruziti z brati
v velikih drzavah — Ze vedo zakaj!

Tudi mi hoéemo enako Svici pokazati, da
se z drugim narodom, s katerim nas veZejo
tisoe vezi, prav dobro da v miru Ziveti:
vsak dobi svoje in vsakemu svoje privos&i
po narocilu naSega Gospoda: ,Karkoli no-
cete, da bi se vam prigodilo, tudi v drugim
ne storite!”

PREDRAGI KOROSKI ROJAKI!

Ni mi dalo miru, ko sem slisal in bral, ka-
ko vas lovijo brezvestnezi na svoje limani-
ce. Moral sem du$ka dati svojemu prepri-
¢anju, ker me osebno k vam ne pustijo, da
vendar enega ali druzega svarim v zadnji
uri, ko se izpolnuje usoda Koroske morebiti
za stoletja. Ko se gre za sreco ali nesreco
ljudi, ki jih ljubim ze celih 40 let, ne morem
mol&ati.

Torej, ko pride do glasovanja, naj nihce
ne misli na razliénost naroda, temve¢ na
skupno ljubezen do skupne matere, koro-
Ske dezZelice!

Vsi za Avstrijo!
Vse za avstrijsko Korosko!

Naj veje ta duh sprave in ljubezni med
Vami! In dan ljudskega glasovanja bo za-
pisan z zlatimi ¢érkami v zgodovini nad vse
ljubljene koroske domovine!

Konéam z besedami Mozesa preroka ob
slovesu od svojiga fjudstiva:

»Nebo in zemljo klicem v price proti vam!
PredloZil sem vam Zivljenje in smrt, blago-
slov in prokletstvo. — lzvoli torej Zivljenje,
da bo3s Zivel, ti in tvoj zarod!”

(5. Mozes, 30. 19.)

Podklostrom, septembra 1920.

Avgustin Krizaj
bivsi Zupnik -Gustanjski.

Komentar: Na vsak nadin so Slovenci, ki
so oddali glas za avstrijsko Korosko, izvo-
lili nevede narodno smrt. Obljube tako na
gospodarskem kakor na narodnem podroé-
ju, s katerimi so lovili hajmatdinstovci' gla-
sove, so ostale samo obljube. Po plebisci-
tu je Heimatdienst ,spremenil“ svoje mne-
nje o slovenskemu ,bratu“ ter ga zacel na-
padati v Casopisih in agitirati proti sloven-
skemu pouku itd.
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Y CELOVSKEM MESTNEM GLEDALISCU:

Ljubljanska Opera potrdila vrhunsko

Z uprizoritvijo Sostakovieve tragedije ,Katarine Izmajlove“ so gostje navdusili gle-
daliSko obéinsivo

Za naSo slovensko skupnost in za nase
gledaliko obcinstvo, je bilo nedeljsko go-
stovanje ljubljanske Opere umetniSsko do-
Zivetje, ki je na vse prisotne naredilo mo-
gocen vitis in ki bo vsem ostalo v trajnem
spominu. Slovenski operni umetniki iz Ljub-
ljane so z uprizoritvijo SoStakoviceve ,Ka-
tarine Izmajlove®, tragedije v Stirih dejanjih
(8. slikah) v polni meri potrdili ugled, ki ga
danes uZiva osrednja slovenska operna hisa
ne le v Jugoslaviji, ampak tudi v inozemstvu.

Dimitrij Sostakovi¢ je eden naj-
pomembnejSih ruskih glasbenikov. Vzgojen
v duhu tradicij leningrajske komponistovske
Sole je zlasti v Solanju pri Glazunovu do-
segel uglajenost v izraZanju zdruzeno s teh-
ni¢no dognanostjo. Sostakovicev slog je sa-
monikel in izvira iz tradicij nacionalne ro-
mantike, a pri tem dosledno ne zavraca tez-
nje po obogatitvi svoje glasbene govorice z
novejsimi sredstvi in nadomestitvi starega
Z novim, proznejsim in sodobnejSim slogom.
Posebno v harmoniénem pogledu sledi no-
vim, a ne odbijajo€im konstrukcijam in nje-
gove melodije rastejo iz harmonij. lzrazita
za njegov slog pa sta satira in grotesknost,
v katerih je Sostakovi¢ pravi mojster.

Libreto opere ,Katarine lzmajlove“ je So-
Stakovic¢ priredil skupajz A. Preisom po
noveli ,Lady Macbeth iz mcenskega okroz-
ja“ (kot se je prvotno imenovala) N. S. Le-

skova.

Pripoved Nikolaja Semjonovicéa Le-
skova, ki je kot trgovski potnik prehodil velik
del Rusije in temeljilo spoznal ruskega &loveka,
je ‘bila brez dvoma vredna odrske upodobitve. Z
njo. se razgrinja pred nami tipiéno rusko pode-
Zelje in v njem trgovec Zinovij Borisovid.
V njegovem domu s trdo roko vilada oce Boris
Timofejevié, tudi nad na smrt zdolgoca-
seno Zinovijevo Zeno Katarino. Ko pride k hisi
miadi hlapec Sergej, izkoristi gospodarjevo
odsotnost in se splazi v Katarinino spalnico. Ka-
tarina, ki do Sergeja Se ni obdcutila ljubezenske
slasti, v eni sami noéi doZivi mogo&no preob-
razbo. Ljubezen jo prerodi. Zanjo je pripravijena
storiti vse, ubiti Zinovijevega oceta, ki je zalotil
Katarininega ljubimca, in odstraniti celo lastnega
moZa. In ko sta v resnici oba spravljena s poti,
ljubimca prikrivata zlo¢in do dneva, dolo&enega
za njuno svatbo. Tedaj pa dobrodusni, zapiti mu-
zik sluc¢ajno odkrije Zinovijevo truplo in o najdbi
obvesti policijo. Svatba je prekinjena, zloginca
odvedo, Katarina in Sergej sta obsojena v pre-
gnanstvo. Na poti v Sibirijo si Katarine naveli¢ani
Sergej izbere novo ljubico, kaznjenko Sonjet-
k 0. Obupana Katarina sune tekmico v reko, na-
kar Se sama sko¢i za njo. Kolona obsojencev
nadaljuje svojo pot.

Komponist je opero ustvarjal v letih 1930/
32 (pozneje jo je predelal). Prva izvedba je
bila leta 1934 v leningrajskem opernem gle-
dalis¢u. Uprizoritev je umetniske glasbene
kroge zelo navdusila, a na drugi strani je
sproZila ostre kritike in polemike tistih, ki
so se bali, da komponistov ekspresionizem,
naturalizem in formalizem ne bi kvarno vpli-
vali na tiste ruske komponiste, ki so imeli
mojsira za zgled. Tako je bilo delo po urad-
ni uprizoritvi v Moskvi leta 1936 s strani od-
lo¢ujocih krogov obsojeno na pregnanstvo.

20 let Slovenske izseljenske
matice

Navzoci so bili tudi predstavniki izseljencev
Solanje otrok slovenskih delavcev v tujini

18. maja je bil v Ljubljani letni ob&ni zbor
Slovenske izseljenske matice. Letos mineva
20 let odkar je bila ustanovljena ta koristna
organizacija, ki vse svoje delo posveta v
korist Slovencem izza meja matiéne domo-
vine. Po pribliznih ra¢unih pa je danes slo-
venskih izseljencev in na tujem zacasno za-
poslenih delavcev okrog 400.000, kar po-
meni skoraj petino vseh Slovencev.

Probilem, ki je izredno pereé, je Solanje
otrok slovenskih delavcev v tujini. To je
vprasanje, ki so ga Ze zaceli reSevati, toda
treba je pohiteti, sa) gre za okrog 10.000 slo-
venskih otrok, za katere ne bi smelo biti
vseeno ali bodo ostali Slovenci ali pa se
bodo potujcili, so poudarili v razpravi.

Na splosno je bilo mnenje vseh razprav-
lialcev, da je Slovenska izseljenska matica
v preteklih dvajsetih letih veliko storila, da
pa se spri¢o nenehnega izseljevanja pojav-
liajo novi in novi problemi, katerim matica
brez pomoé&i ne bo mogla biti kos. Za pri-
hodnje Stiriletno obdobje bo Slovensko iz-
seljensko matico vodil kot predsednik Dra-
go Seliger, v pomo¢& pa mu bosta 20-&lanski
upravni in 91-¢lanski glavni odbor, v kate-
rem so vidni slovenski politiéni, kulturni in
drugi delavci.

A kmalu zatem je opera najprej v Evropi,
nato v Ameriki, doZivela presenetljive uspe-
he, Ceprav je izzvala tudi veliko polemik, od
navduSenja do popolne odklonitve.

Komponista so oznacili kot glasbenika, ki
je izbiral glasbo iz raznih drugih virov. In
res se v tej stvaritvi prepletajo realistini in
naturalistini elementi z ekspresionisti¢nimi,
romanticni operni lirizmi z ljudskimi spevi in
ritmi, stilizacije v polifonskem duhu s skraj-
nim modernim slogom tonalnost z atonal-
nostjo ali politonalnostjo itd. Res je opera
stilno prav neenotna, a navkljub temu je
umetnik ustvaril delo, ki u¢inkuje na Se tako
zahtevnega gledalca. V operi je poleg prej
omenjenega veliko arioznih mest, saj je So-
Stakovi¢ sam dejal, ,da je treba v operi pe-
e

Cpera ,Katarina Izmajlova“ je ena iz-
med najzahtevnejSih glasbenih umetnin se-
danjosti, zaradi tega zahteva njena posta-
vitev na oder tako v pevskem kot v orkestral-
nem pogledu izredno kvalitetne izvajalce.
Ansambel ljubljanske Opere se je z uprizo-
ritvijo tega dela predstavil koroskim ljubi-
teljem operne glasbe kot ansambel zelo vi-
soke umetniSke kvalitete. Bila je to pred-
stava, v kateri je opera zablestela v vsej
svoji umetniski veli¢ini, in to po zaslugi prav
vseh nastopajocih:

Med temi moramo omeniti nosilko glavne
vloge odli¢no sopranistko Vilmo Bukovéevo.
S svojim mocnim, toplo obarvanim glasom
in s svojo izrazito igralsko nadarjenostjo je

LEV DETELA:

umetnisko raven

dala Zivljenje nadvse &ustveno strastnemu
ter upornemu liku Katarine Izmajlove. Basist
DragiSa Ognjanovi¢ je imponiral v vliogi na-
silnega in gospodovalnega Borisa Timofe-
jevica. Prav tako so bili delezni najvecjega
priznanja vsi ostali pevci-umetniki, tako te-
norist Rudolf Francl kot Sergej, Katarinin
ljubimec, tenorist Rajko Koritnik kot Zinovij
Borisovi¢, Katarinin moZ, Zlata Ognjanovice-
va (sopran) kot Aksinja, Slavko Strukelj (te-
nor), ki je sila plasti¢no igral in pel kratko,
a prav zahtevno in uéinkovito viogo pijane-
ga muzika; Nada SevSkova (mezzosopran)
kot kaznjenka Sonjetka. Omenimo naj 3Se
svecenika Friderika LupSo (bas), Danila
Merlaka (bas) v vlogi policijskega nacelnika
in JoZeta Stabeja (bariton) kot starega kaz-
njenca, ki so z lepimi glasovi poZlahtnili
predstavo.

Zbor, ki je bil pretresljiv, zlasti v zadnjem
dejanju, je sijajno nastudiral JoZze Hanc; re-
ziser Hinko LeskovsSek je speljal celotno
uprizoritev spretno in zelo uéinkovito raz-
gibano. Odrskemu dogajanju primerna je
bila scena Maksa Kavéi¢a, ki nam je pred
oci pri¢arala rusko okolje.

Dirigiral je Ciril Cvetko, ki ni imel lahke
vloge pri usklajevanju odrske igre z izvaja-
njem orkestra. Izredno zahtevna in obsezna
partitura je pod njegovim vodstvom zaZive-
la v vsej svoji polni zvoénosti in barvitosti.

Obcinstvo, ki tudi tokrat ni napolnilo oper-
no hiso, (manjkali so spet nemski sode-
Zelani), se je za edinstveni umetniski uzitek
gostom-umetnikom oddolzilo po vsakem de-
janju, zlasti na koncu predstave z Zivahnim
ploskanjem. AL

Slovenci v nems¢ini in anglescini

V literarni prilogi Svicarskega dnevnika
+DIE TAT® je Lev Detela objavil 30. januar-
ja Clanek o slovenskem pesniku Josipu
Murnu-Aleksandrovu. V istem c¢asopisu je
27. marca izSel Detelov ¢lanek o nekaterih
novostih na srbohrvaskem literarnem pro-
storu. Med drugim omenja Lev Detela novi
roman MeSa Selimoviéa ,Trdnjava“. Veliki
Svicarski dnevnik ,BASLER NACHRICH-
TEN"®, ki izhaja dvakrat na dan v Baslu, je
objavil prozo Leva Detele ,Sprememba“ iz
knjige ,Blodnjak" (1964), in sicer v boZi&ni
stevilki, 24. decembra 1970. Isti ¢asopis je
v svojih nedeljskih literarnih prilogah Se
veCkrat opozoril na slovenska dela Leva De-
tele. 17. januarja, 24. januarja in 4. aprila
1971 je objavil ve¢ proznih Detelovih tek-
stov iz slovenske knjige ,izkusnje z nevihta-
mi* (1967), v kratkem pa bo isti éasopis za-
cel z objavo cele vrste Detelovih tekstov iz
iste knjige in pesmi iz knjige ,Metaelement”.

Stuttgartski dnevnik ,STUTTGARTER
ZEITUNG" je objavil 23. januarja Detelovo
prozo ,Oc¢e postane feldmar3al“ iz knjige
»1zkuSnje z nevihtami®, 13. marca pa prozo
~Prezeni tujce“ iz iste knjige. Dunajska
-DIE PRESSE“ je 20. februarja priobcila
odlomek iz Detelove knjige , Atentat” (1966)

pod naslovom ,Lepi Skornji“, 27. marca pa
je iz8lo deset Detelovih tekstov iz knjige
»1zkudnje z nevihtami“, ki jih je ilustrirala
avstrijska slikarka Miriam Griinsfeld. Svi-
carski ¢asopis ,DIE TAT" je 6. marca obja-
vil pesem Milene Merlak ,Slepceva jutranja
molitev” iz knjige ,,.Sodba od spodaj” (1964).
Vse Detelove tekste in pesem Milene Mer-
lakove je iz slovenigine prevedla Hilde
Bergner. V dunajski reviji ,TAGEBUCH" po-
roca januarja 1971 Ina Jun Broda o literarni
situaciji v Jugoslaviji in citira tudi besede
Milene Merlak o majhnih narodih iz pesni-
8ke zbirke ,Beseda brez besede“ (1968).
V Londonu je iz§la v angleskem jeziku v
reviji ,Review" (§t. 9, 1970) Detelova raz-
prava o Studentskem gibanju v Jugoslaviji.
V kratkem pa izide v New Yorku v posebni
knjigi ,ESSAYS ON CONTEMPORARY YU-
GOSLAV LITERATURE*“ esej Leva Detele o
povojni slovenski knjizevnosti. Lev Detela
je temu eseju prikljudil posebno poglavje
o slovenski literaturi v emigraciji, ki bo spre-
govorilo o celotni slovenski literaturi v emi-
graciji. TeziS¢e eseja pa je na slovenski
domovinski literaturi. Kraj$i ¢lanek o slo-
venski povojni knjizevnosti je Lev Detela iz-
dal Ze leta 1964 v londonski reviji ,,Review".

Ob obnovitvi ,,Gallusa” v Argentini

Pred leti je bil Gallus reprezentativni pev-
ski zbor Slovencev v Buenos Airesu, ki je
imel visokokvalitetne koncerte in pel pred
samim predsednikom republike. Potem so
se zacela trenja v drudtvu in konéno je od-
stopil dolgoletni dirigent dr. Julij Savelli.
Postal je dirigent Tine Selan, ki je prevzel
nalogo, da pripravi zbor za obnovitev. In ta
se je zacela z obcénim zborom, ki je dal
priznanje Tinetu Selanu za njegovo delo,
obenem pa je dirigiranje prevzel zopet dr.
Julij Savelli s pogojem striktne discipline,
ker le tako je mogo& nov zagon. In ta se
obeta Ze v letoSnjem letu, kajti pristopilo
je nazaj vec¢ prejSnjih pevcev ter mnogo
novih, kar je najlepSe porostvo za resni¢no
obnovitev. V novih pravilih se je otresel ne-
katerih okostenelih pravil ter si odprl svo-

PODELITEV LEVSTIKOVIH NAGRAD

Direktorica Mladinske knjige Zorka
Pers§ié& je na slovesnosti v klubu poslan-
cev v Ljubljani podelila letosnje Levstikove
nagrade Francetu Forstnericu, JoZetu Smitu,
Ivetu Seljaku-Copiéu, Marlenki Stupica in
Jovanu HadZiju. Zalozba s temi nagradami
spodbuja svoje sodelavce k Se vecji kvali-
teti.

bodnejSo pot k svojemu glavhemu cilju: go-
jiti siovensko pesem, z njo buditi in ohra-
njati slovensko zavest ter na zunaj pred-
stavijati slovenstvo, kot je nekdo posreéeno
zapisal ob njegovem jubileju: ,biti pojoca
slovenska diplomacija“. Sklenil je, da bo
zbor sodeloval pri velikonoénih in boZiénih
cerkvenih obredih, in pri prireditvah veéje-
ga obsega, kolikor bi jih prireditelji seveda
naprosili. Vendar v letoSnjem letu pri teh ne
bo mogel sodelovati, ker si je stavil nalogo,
konsolidirati svoj zbor in ga pripraviti za
koncert, s katerim se ob koncu leta hode
predstaviti kot obnovljen zbor pred sloven-
sko javnostjo.

JUBILEJNI KONCERT
APZ ,TONE TOMSIC*

V dvorani Slovenske filharmonije je aka-
demski pevski zbor ,Tone Toms$i¢“ 14. ma-
ja priredil slavnostni koncert ob 25-letnici
svoje obnovljene dejavnosti. Pod vodstvom
dirigenta Marka Muniha je izvajal
spored partizanskih, umetnih in narodnih
pesmi ter priredb in izzval navduSeno odo-
bravanje obginstva, ki je do kraja napolnilo
dvorano. Med obéinstvom so bili poleg
predstavnikov politiénega, javnega in kul-

SLOVENCI

doma in po 1vetu

NOVI DUHOVNIKI ZA SLOVENCE V NEMCUJI

V Nemcgiji je zmerom ve¢ Slovencev. Z njiho-
vim Stevilom rastejo tudi dusSnopastirske naloge.
Prav zato so pred kratkim prisli tja Stirje novi
slovenski duhovniki, da bi delovali- med rojaki.
To so: JoZze Cimerman, prekmurski rojak, ki bo
skrbel za Slovence v Skofijah Freiburg, Trier in
Speyer; Mirko Jereb iz Kranja, skrbi za sloven-
ske vernike v Skofijah Osnabriick, Holdesheim
in severnem delu Skofije Minster, Ludvik Rot iz
Primorske, deluje med izseljenci v Skofiji Koln,
dr. Stefan Steiner iz Beltincev v Prekmurju, de-
luje med Slovenci v berlinski Skofiji.

NA NIZOZEMSKEM UMRL ANTON ROBEK

V Heerlerheidu je umrl Slovenec Anton Robek.
Rajni je priSel pred 40 leti na Nizozemsko. Bil je
med ustanovitelji mesanega zbora ,Zvon", kate-
remu je ostal zvest do smrti. Dokler mu je zdrav-
je dopuscalo, je pridno sodeloval pri vseh de-
javnostih slovenske skupnosti na Nizozemskem.
Zelo je ljubil rodno zemljo; med rojaki je slovel
kot dober in zvest ¢lovek.

SLOVENEC PREDAVA NA PREZBITERIJANSKI
TEOLOSKI FAKULTETI

V mestu Dubuque v ameriSki zvezni drzavi
lowa predava na prezbiterijanski fakulteti staro-
zavezne bibliéne vede Joseph L. Miheli¢, v Ame-
riki rojen Ribni¢an. Njegovo teoloSko znanstve-
no delo nam je bilo doslej neznano, poznajo pa
ga bralci ameridkih svetopisemskih teoloskih re-
vij, kjer redno objavlja svoje €lanke in razprave,
posebej se pa zanima tudi za zgodovino sloven-
skega protestantizma.

70-LETNICA ZUPNIiKA GREGORJA MALIJA

V Buenos Airesu Zivi in dela na tihem Zupnik
Gregor Mali, ki je 12. marca obhajal svoj 70.
rojstni dan. Rojen je bil v hribovski Zupniji Sela
nad Kamnikom 1901. Pri franciSkanih v Kamniku
je konéal ljudsko Solo. Ker so bili doma siromas-
ni je kot gojenec Marijanis¢éa koncal Solo na
1. drZavni gimnaziji v Ljubljani, kot soSolec se-
danjega ljubljanskega nad3kofa dr. Pogacnika;
dalje je kon&al bogoslovje v Ljubljani, leta 1927
je bil posvecen za duhovnika. Kaplanoval je v
razliénih krajih Slovenije: ZuZemberku, Vrhniki,
nato je dobil Zupnijo Ajdovec. Po 2. vojni je od-
Sel v begunstvo najprej na Koro3ko, leta 1948
pa se je preselil v Argentino, kjer je pozneje
priel v slovensko srediSée — Slovensko hiSo.
Zupnik Gregor Mali se udejstvuje tudi na literar-
nem podrocju: Ze leta sodeluje v otroSki prilogi
BoZjih stezicah. Na tihem je pisal za Bogoljub,
Vrtec in po tem za taboriS¢ne liste in v Argenti-
ni za DZ, pri katerem pravi, da s pesmimi ni
mogel obstati, priSel je do platnic BoZjih stezic.
In vendar malo ljudi prebere na cerkvenih sklad-
bah, ki jih e danes pojejo doma in v tujini kot
avtorja besedila naSega jubilanta Zupnika Ma-
lija.

turnega Zzivljenja prisotni nekateri slovenski
skladatelji, katerih pesmi so bile na pro-
gramu, predvsem pa S$tevilni ,apezejevci®
Se iz predvojnih in seveda vseh povojnih
let.

Za uvod in za zakljuéek je okrog 80-Elan-
ski zbor zapel Vrabcevi ,Slovensko pesem”
in ,Polka je ukazana“, na vztrajno ploskanje
ubginstva pa je dodal 3e trzasSko ljudsko
»Pa se slis®.

Zbor se sedaj pripravlja na turnejo v Zdru-
Zene ameriSke drzave.

RAZSTAVA W. BERGA
V SLOVENJ GRADCU

V Slovenj Gradcu so v Umetnostnem pa-
viljonu odprli 20. maja retrospektivho raz-
stavo del koroskega slikarja Wernerja
Berga, enega izmed najpomembnejsih
avstrijskih likovnikov. Umetnik Berg pred-
stavlja na tej razstavi izhodiS¢a svojih sno-
vanj, ki so nastala dale¢ od umetnostnih
centrov in zaradi tega, kot je sam na tiskov-
ni konferenci povedal, z vecjo mozZnostjo
presojanj in odlo¢anj.

PRIZNANJE

Francosko odlikovanje ,Legije casti“ je
prejel v Londonu ameriSki reZiser filmov
groze Alfred Hitchcock:

»,Upam, da tega odlikovanja nisem dobil
za vse grozovitosti v mojih filmih. Toda Salo
na stran. Priznanje ,Legije casti so mi
podelili zaradi vtisa, ki ga delajo moji filmi
na publiko. Jaz namre¢ vedno na ta ali oni
nacin kaznujem zlo¢ine.*
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Cb cobu povedanc

ENAKOPRAVNOST

Vsi v deZeli hocemo biti enakopravni! Za-
to pa je bolje, ¢e govorimo isti jezik. Lazje
se bomo razumeli.

To je bilo tudi geslo enega izmed mnogih
Stevnih komisarjev v dobrolski ob&ini — v
fari s pretezno slovensko govoreéim ljud-
stvom.

Posami¢ smo vstopili v sobo, kjer je se-
del vindiSarski Stevni komisar, posamié, kot
v spovednico, da nas bi ta (brez pri¢) laZje
preprical, kako hudodelstvo napravimo, &e
se priStevamo k Slovencem. Saj res, tak
greh je neodpustljiv. Zato je bolje, da se
takega zlo€ina Ze vnaprej izognemo. In to
je le mozno, ¢e nas vodi kak3en ,dober
angel®, v tem primeru Stevni komisar. In
Ce kak neotesanec slu¢ajno vstopi in s svo-
jo navzoénostjo zmoti tezko spoved, se paé
Stevnemu komisarju zdi najbolje, ée zaéne
Z izpolnjevanjem pole z vsakdanjimi po-
datki. Pri¢ ni treba v spovednici.

Le na tak nacin je mozno, da je ob&evalni
jezik druzine, katere otroci obiskujejo slo-
vensko gimnazijo v Celovcu, nemski. Se
vam zdi ¢udno? Meni nikakor ne. Saj ni
dosti razlike, ¢e ta govori windisch, oziro-
ma windisch-deutsch. VindiSarjev pa v nasi
fari kar mrgoli (po mnenju drugih — domo-
vini zvestih). Pa pojdi enkrat skozi naso fa-
ro in opazil boS, da ne govori toliko prebi-
valcev windisch-deutsch. Prav veselo kram-
ljajo po domace, slovensko. Sli3al bo$ celo
2vizganje slovenske pesmi, ¢e je kdo po-
sebno dobre volje, ah ja, seveda samo te-
daj, ¢e ni kakega ,gospoda“ v blizini.

Smo res Slovenci taki reveZi in slabidi,
da se ne upamo govoriti slovensko, &e se
sprehaja po nasi vasi ,visoki in vsemogog-
ni“ gospod, ki se med drugim udeleZuje
tako svetih sej in sestankov domovini zve-
ste organizacije?

Obéina Globasnica vabi na

narodno kulturno
prireditev

ki bo na binkoStno nedeljo, dne 30.
majnika, s pricetkom ob 14.30 na dvo-
diS¢u restavracije ,Juena*“ (Alojzij
Gregoric).
Nastopili bodo s petjem, plesom in
godbo: Oktet Janeza Petjaka, meSani
pevski zbor dom. prosv. drustva ter
mladinske skupine v narodnih no$ah
iz Avstrije, MadzZarske, Italije in Jugo-
slavije.
SLAVNOSTNI GOVOR:

ZUPAN ALBERT SADJAK

Ta ,Mednarodni kulturni popoldan®
bo za vse lepo doZivetje. Naj bi do-
prinesel k prijateljstvu in razumeva-
nju evropskih narodov.

PRI NAS NA KOROSKEM

Slovenski éasnikarji na Koroskem

Zanimivi pogovori — Sestanek s koroskimi Slovenci

Ta ponedeljek in torek je bilo na Koro-
skem zastopstvo casnikarjev iz Slovenije
pod vodstvom predsednika slovenskega
¢asnikarskega drustva Jaka Stularja (Delo).
Obiska so se udelezZili e Zvone Zorko (RTV
Ljubljana), Viado Plavéak (celoviki dopis-
nik RTV Ljubljana), JoZze Ku$ar (Radio Ma-
ribor), Frenk Mele (Radio Koper), JoZe Sir-
celj (Delo), Vojko Cernelc (Ljubljanski dnev-
nik) ter Drago Flisar (Vecer).

V ponedeljek so imeli slovenski &asnikarji
daljsi pogovor z dezelnim glavarjem Hansom
Simo, pri katerem so nadeli in izérpno ob-
ravnavali vsa vprasanja, ki se ti¢ejo odnosov
med Slovenijo in Korosko, zlasti pa koro-
Skih Slovencev. Precej prostora je zajelo
negodovanje dezelnega glavarja proti ,Kla-
divu®, listu ,slovenskih ekstremistov®, ob &e-
mer so pa seveda tudi obravnavali dejav-
nost Heimatdiensta, organizacije, ki v svo-
jem glasilu ,Ruf der Heimat“ in tudi v izja-
vah raznih funkcionarjev javno S¢uva proti
koroskim Slovencem ter zahteva njihov ro-
domor. Slovenski ¢asnikarji so se tudi lo-
tili dvojeziénih krajevnih napisov ter dvoje-
zicnega Solstva, pri ¢emer je dezelni gla-
var prav gotovo ponovil mnenje, ki ga je
izrazil na dezelnem ob&nem zboru sociali-
sticne stranke.

V ponedeljek popoldne so bili slovenski
Casnikarji gostje okrajnega glavarja dr.
Wagnerja v Velikovcu. Pogovorom je priso-
stvoval tudi vladni svetnik dr. Pavel Apovnik.

V torek je sprejel slovenske goste pred-
sednik trgovske zbornice Pfrimer. Pogovori
so se vrteli okoli trgovinske izmenjave med
Korosko in Slovenijo oz. Jugoslavijo in Av-
strijo. Slovenci so naglasili dejstvo, da ta
izmenjava zadnje ¢ase upada v Skodo lastni
drzavi. Koro3ki zastopniki so izjavili, da ne
morejo ugoditi slovenski Zelji, da bi skle-
nili podobno trgovsko pogodbo kot obstaja
med Severno in JuZno Tirolsko. Kot oviro
so nasteli ustavna dolocila in dologila
GATT.

Jasno, da je bilo v ospredju velenjsko
Gorenje. Korosci so vztrajali na svojih zna-
nih stali¢ih, ¢eS da ni dovolj delovne sile
v pliberSkem obmocju. Zastopniki koroske
trgovske zbornice so sicer naglasili, da tu
niso v ozadju politi¢ni, ampak zgolj gospo-
darski razlogi. Ta stvar zveni malo &udno,
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Slovensko prosveino drustvo ,Zvezda“ v
Hodisah vabi na

PEVSKI KONCERT

v soboto, 5. junija, ob 20. uri v gostilni pri
Svetiju na PleSerki ob HodiSkem jezeru.

Nastopila bosta mo3ki zbor drustva upo-
kojencev iz Kranja in meSani zbor drustva
upokojencev iz Ljubljane.

Po koncertu bo za zabavo igral godbeni
trio iz Kranja.

Vsi prisréno vabljeni!

Materinska proslava v Sveéah

Slovensko prosvetno drustvo ,Kocna“ je
pripravilo v nedeljo, dne 9. maja, pri Adamu
v SveCah materinsko proslavo. Za to prili-
ko je priredil moski pevski zbor, pod vod-
stvom dr. Antona Feiniga, pevski koncert,
mladina pa je sodelovala z recitacijami in
deklamacijami. Pevski koncert je bil zelo
dobro obiskan.

Uvodoma je pozdravil vse udeleZence v
imenu prosvetnega drustva dr. Valentin
Inzko. Dejal je: ,Da more nastopiti pevski
zbor pred tako Stevilnim obc&instvom, je do-
kaz velikega zanimanja za domacdo sloven-
sko pesem. Ljudstvo je naravnost Zejno ta-
ke kulturne hrane, ne le to: jo tudi s hvalez-
nostjo v srcu sprejema. Obstoj in aktivnost
pevskega zbora pa izpricujeta, da bo tudi
v bodoce odmevala med nami nasa doma-
¢a pesem.”

Nato je zadonelo po dvorani geslo sve-
Skega pevskega zbora, ki sta ga posvetila
nekdaj tako slavhemu pevskemu zboru slo-
venski pisatelj Fran Saleski FinZgar in zna-
ni skladatelj Jakob Aljaz. Pesem je vZgala,
dvorana pa zazivela. Z velikim zanimanjem
so sledili navzo&i pevskemu sporedu.

Na vrsti pa so bili tokrat seveda tudi nasi
najmlajsi in mlajsi. Saj je bil ta dan materin-
ski dan. Razumljivo, da so se tudi nasi otro-
ci hoteli izkazati svojim mamicam hvalezne.

Z ljubkimi deklamacijami so nastopile sle-
dece deklice: Tatjana, Lucija, Marija, nato
Andrej, pa spet dekiice, in sicer Silvija, Jo-

Zica in Gabi. Kandidatinji Pedagoske aka-
demije v Celovcu, Marica Qitzl in Gabi Je-
rolitsch, sta nato recitirali izbrane odlomke
o materi iz del slovenskih pisateljev. Petje
in govorjeno besedo je povezoval v celoti
Zdravko Inzko. Da se je odlikoval nastop
pevskega zbora tudi po solospevih, je ra-
zumljivo. Tako sta kot solista koncerta iz-
stopala prof. dr. Janko Zerzer in pevovodja
prof. dr. Anton Feinig.

Posebnost prireditve je bilo predvsem
prijetno domace vzdusje. Bil je to lep vecer,
pripravljen njim, ki so nam posredovale Ziv-
ljenje, materino besedo in vero v Boga.

STARSI!

Kmalu boste z najmlajSimi obhajali
prvo sveto obhajilo. K tej svecanosti
boste potrebovali obhajilno sveco,
molitvenik in rozni venec.

Mohorjeva trgovina

vam nudi veliko izbiro in se priporoca.
Kupite v slovenski trgovini!

Zaradi pomanjkanja prostora smo morali
nekaj dopisov odloZiti za prihodnjié. Cenje-
ne dopisnike prosimo za oproséenje.
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kajti dobro vemo, da se mora izseljevati iz
pliberS8kega kraja precejSnje Stevilo ljudi,
da sploh dobijo zaposlitev. Kraj je gospo-
darsko izredno pasiven, in prav mocno pod-
jetje v krepkem gospodarskem razmahu bi
tu uspesSno zamasilo ogromno vrzel. Tega
pa se po vsej verjetnosti zastopniki koro-
Ske trgovske zbornice noéejo zavedati.

O S3olskem vprasanju so se pogovarjali
slovenski Casnikarji z vodjo manjSinskega
Solskega odseka, okrajnim Solskim nadzor-
nikom Rudijem Voukom. Temu pogovoru je
prisostvoval tudi referent za koroske Slo-
vence pri deZelni vladi, dr. Baumann. Na
sporedu je bil Se pogovor z dr. Koschier-
jem, ravnateljem dezelnega muzeja, in glav-
nim organizatorjem lanskoletnega deseto-
oktobrskega pohoda skozi Celovec.

Za zakljuéek svojega dvodnevnega obiska
so se sestali slovenski ¢asnikarji v torek pri
Miklavzu v BilCovsu z zastopniki koroskih
Slovencev. Pogovora sta se udelezila tudi
generalni konzul SFR Jugoslavije dipl. inZ.
Karmelo Budihna ter deZelnozborski posla-
nec Hanzi Ogris.

Na3 tednik 22 — 27. maja 1971
Josny ancrafaane |

Pokrajinsko vodstvo Katoliske miladi-
ne vabi dekleta in fante, ki obiskujejo
zadnje leto ljudske ali glavne Sole, na

dneve sreéanja

V PLIBERKU: v cetrtek, 27. maja 1971,
v Zupniscu;

V BOROVLJAH: na binkostno soboto,
29. maja, v Zupniscu;

V ST. JAKOBU: na binko3tno soboto,
29. maja, v Zupniscu;

V VRBI: na binko$tno soboto, 29. ma-
ja, v Zupniséu;

V ZELEZNI KAPLI: v sredo, 16. junija,
v Zupniscu;

V DOBRLI VASI: v cetrtek, 17. junija,
v Zupniscu.

Za opoldansko okrepé&ilo bo poskrb-
ljeno.

Zacetek: povsod ob 8. uri zjutraj.

Zakljucek: pribliZno ob 15. uri.

Prisréno vabljeni!

Lepo uspela $olska akademija

(Nadaljevanje s 1. strani)

Po govoru ravnatelja Sole je meSani zbor
intoniral v srce segajofo pesem ,Gozdi¢
je Ze zelen".

O pokojnem profesorju je spregovoril na-
to tudi ekonom. svet. Mirko Kumer:

Spomin in zahvala dr. Ciganu

Spoznal sem ga najprej kot duhovnika.
Imel je v Smihelu sv. misijon. Zvedeli smo,
da je koncal glasbo na graski akademiji. Za-
to je v bogosluzje uvajal po farah ljudsko
petje. Po vsaki zelo Zivahni misijonski pri-
digi je intoniral skupno pesem in jo s svo-
jim lepim glasom in prikupnim taktira-
njem vodil. Vernikom so odpadle utesnitve,
sprostili so se in vedno glasneffa in bolj
korajina je postajala skupna pesem. Vsak
dan smo se nauili novo pesem in jo na-
slednji dan ponovili. Ob zakljuéku misijo-
na je res prepevala cela cerkev in splosno
mnenje je bilo, da tako prijetnega misijo-
na Se ni bilo v Smihelu.

Potem smo zvedeli, da uéi v Kamnu
godbo na pihala.

Nato je postal profesor glasbe na Sloven-
ski gimnaziji. Ze drugo leto njenega obsto-
ja je pripravil slovesno akademijo: pred-
stavil je pojole dijake javnosti. Slovenci
smo bili navduseni in ponosni na nase di-
jake, na naso gimnazijo in njenega ulite-
lja glasbe.

Ustanouvil je pevsko druftvo Jakob Pete-
lin Gallus. Iz vseh slovenskih dolin Koro-
Ske so prihajali pevei v Celovec na vaje in
se veibali pod njegovim vodstvom v umet-
ni in narodni pesmi. Nastopili so doma in
v 1nozemstvu.

Postal je vzgojitelj dijakov v Heimlin-
gerju. Ze malo veéji dijaki so ga radi imeli
in tudi spoStovali. Znal jih je pridobiti za
mladinske ideale na kr¥éanski podlagi. Iz
dajali so literarne poizkuse in ustanovili
Korosko dijasko zvezo. Dijake je povprase-
val, kje bi bilo 3e najti narodno blago,
ljudske pesmi, starih pripovedk, Seg in na-
vad. Sel je v nase vasi, prisluhnil melodiji
ljudstva, jo posnel in oblekel v note. V
letnem porocilu Slovenske gimnazije smo
potem vsako leto brali znanstveni opis nje-
govth izsledkov. Prodrl je tja, na jezikou-
no mejo, na Kréanje in Djekse, v Ziljo in
Kostanje in zbiral in zapisoval. In bi Se,
ko bi ne prisla vmes bolezen. Upal je, da
bo ozdravel. Ze mocno bolan, je zbral svoje
zadnje moli, da je lani Se zadnji¢ vodil
petje na akademiji; s svojimi pevlki se je
upal iti celo na fuino Tirolsko.

Ko je bolezen bolj napredovala in je
lezal v ljubljanski bolnici, je po radiu po-
slal vsem svojim pevcem, vsem znancem,
zbirateljem in vsem dobrim slovenskim
ljudem na KoroSkem, svoje pozdrave in
upe na srecno svidenje. Upi se niso uresni-
¢ili, odsSel je od nas.

Tebi pa, dragi rajni, naj bo tudi izrefena
prisréna zahvala ZdruZenja starSev gimna-
zije za Slovence na Koroskem.

Sledila je pesem Zdaj je pomlad (Fr. Ci-
gan), ki jo je meSani zbor ob&uteno inter-
pretiral, kot da bi se holeli pevcki, ki so

rajnega vzgojitelja imeli tako sréno radi, za-
hvaliti za vse, kar jim je dobrega polozZil v
njih mlado dusSo.

Potem je bila na vrsti izroCitev odlicja —

GALLUSOVE PLAKETE — za pokojnega dr.
Cigana, ki jo je po govoru dr. PrimoZza Ku-
reta dal v roke vodji Sole sam predsednik
Zveze kulturno-prosvetnih organizacij Mar-
jan Gabrijel&ic.

MeSani zbor je nato zapel pesem Mrak. V
zborni recitaciji so Solarji 6. a in 5. b razreda
izrazito podali Zupané&i¢evo pesnitev Gro-
bovi tulijo, pa tudi deklamacija Streitlied
zwischen Tod und Leben je bila zanimiva.
S pesmima Ko dan se zaznava in Gozd Sumi
se je konéal prvi del prireditve.

V drugem delu je bil program tako nasi-
¢en, da bi mirne duSe lahko d&rtali nekaj
tock. Ce pomislimo, da se je priel program
s precejSnjo zamudo — trajal je okoli 3 in
pol ure — potem je celotna proslava trajala
gotovo predolgo.

Ansambel Veselih Studentov je
s svojimi veselimi vizami dvigal s sedeZev
staro in mlado. Dijaki in dijakinje so se na
proslavi spomnili tudi 100-letnice slovenske-
ga pisatelja F. S. FinZgarja. Pri telovadnem
prizoru: Oproscen telovadbe, ki so ga izva-
jali fantje b. a in 6. b razreda, se je ob&in-
stvo do srca nasmejalo, hkrati pa obcéudo-
vali parterno gimnastiko, ki Ze pomalem
spominja na akrobatiko v cirkusu.

Dva solospeva, Nate mislim in Ob slovesu
je ob diskretni spremljavi prof. J. Ropitza
na pianinu z mehkim glasom zapel barito-
nist prof. dr. Feinig. Tudi dekliska telovadba
z glasbo in rajanjem nam je bila vieé. Na-
zadnje sta nastopila mladinski zbor s pe-
smimi: Skrjanéek poje, Vihredié¢ in Veseli
letni €asi; zdruzeni zbor pa je zapel Debele-
Debelega kuma, s solistom prof. dr. J. Zer-
zerjem, ki se je izkazal s svojim lepim ba-
som Ze pri pesmi Gozdi¢..., in Prisego
(Fr. Cigan).

. Zbore pevékov je zanesljivo vodil preko
vseh tezav prof. JoZe Ropitz

Pred pricetkom prireditve in med odmo-
rom so si ljudje z zanimanjem ogledovali
razstavo slik in roénih del nasih dijakov in
dijakinj.

Vsi nastopajoci mladi Solarji so na koncu
vsake toCke Zeli obilo priznanja. Po prika-
zanem je nedeljska Solska proslava zelo
dobro uspela. Tako vzgojitelji kot starsi so
bili prav zadovoljni s podanim programom,
saj je Studirajoca mladez zares lepo in do-
stojno predstavila sadove svojega dela nase
Slovenske gimnazije. Beaks

[ ca o e e ta e e e Ca e e e e Za e S o o o ]

Miladina SPD ,Edinost“ v Pliberku vabi na

DOMACO KULTURNO-DRUZABNO
PRIREDITEV

ki bo dne 30. majnika (binko3tna nedelja),
pri Marinu v Libucah.

Pri¢akujejo vas mladi domaci igralci z
igro ,Mutasti muzikant“ ter pevci-
domadini, za ples pa vam bodo godli znani
muzikantje Celjski fantje.

Drustvena mladina
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Turisti¢éno sodelovanje stirih dezel

Odbor za sodelovanje in razvijanje tu-
rizma in prostorskega planiranja med deZe-
lami Furlanijo-Julijsko krajino, Korosko,
Hrvatsko in Slovenijo, je v Cetrtek, 6. maja,
na sestanku v Crikvenici obravnaval in-
formacijo o delih na projektu Gornji Ja-
dran, informacijo o delu odborov in pod-
komisij informacijo o predlogu novega
projekta »Varstvo ¢Elovekovega okolja in
morja, prostorska koordinacija aktivnosti
in organizacija navticnega turizma na Ja-
dranuc ter informacijo o pripravah na tu-
ristiéno sezono.

Obmocje, ki ga zajema projekt gornji
Jadran, pomeni kljuéni sklop jugoslovan-
skih prometnih poti pri vstopu v nalo dr-
Zavo v tockah, ki so najbolj bistvene za po-
vezavo Jugoslavije z zahodno Evropo. Na
tem obmocju Jugoslavija sega najdalje v
strukturo zahodne Europe, kar pogojuje
Stevilne skupne interese s sosednjimi deZe-
lami, predvsem glede razvoja turizma, zato
so predstavniki posameznih deiel izrazili
pripravijenost na sodelovanje in koordina-
cijo nacrtov, ki jih pripravljajo na svojem
obmolju s projektom Severni Jadran.

Podkomisija za urbanistiko je izdelala
regionalni zemljevid Stirih deZel, ki naj bi
sluzil pri reSevanju vseh vprasanj, skupnih
tem deielam. Zemljenid prikazuje sedanje

stanje turisticnih sredis¢ in infrastrukture
na tem obmoclju, nameravajo pa ga razsi-
riti Se s predlogom za razvoj turizma.

O wvarstvu Elovekovega okolja in morja
se v zadnjem cCasu wveliko govori in pife.
Na to opozarjajo Stevilni referati znanstve-
nikov in tehnikou, je poudaril italijanski
¢lan odbora, konkretno pa je bilo zanj
storjenega zelo malo. Na podlagi raznih
proucevanj bo nujno treba napraviti nacrt
intervencij, sicer se bomo zna$li pred pa-
radoksom, da bo ob wvelikih turistiénih
naértih osnouni element, morje, pokvarjen
oziroma onesnafen. Odbor namerava skli-

cati poseben sestanek predstavnikov Stirih
dezel, kjer naj bi proucili ta problem.

O pripravah na letoinjo turistiCno sezo-
no so porocali predstavniki Hrvatske, Fur-
lanije-Julijske krajine in Slovenije. Med
skupnimi akcijami je v okviru programa
skupne propagande izdelan program prire-
ditev v teh deZelah, ki je v tisku. Nacelno
pa so se dogovorili tudi o skupni akciji, v
kateri naj bi pritegnili goste, ki bodo pri-
hodnje leto obiskali olimpiado v Miinchnu.
Podroije skupnega dela je prakiiéno neiz
crpno: moino je na primer mocnejse sode-
lovanje pri vzgajanju gostinskega kadra,
pa tudi za izvajanje skupne propagande
bodo skusali najti se bolje in ucinkovitejse
nacine.

Kako sonéiti dojencka?

Sonce vse bolj greje. StarSi kaj radi izkoristi-
jo lepe dneve, da bi se njihovi otroci nauzili
sonca in lepo porjaveli. Tudi dojenéki so delez-
ni sonca, da bi ne postali rahiti¢ni.

Od pomladi do zgodnje jeseni je ¢asa in son-
ca za vse, tedaj otroci tudi najhitreje rastejo.
Ni pa gotovo, da bo lepo rjav otrok zdrav in brez
prehlada kar vso zimo, da ne bo sitnosti okrog
bolezni. Ko priporoéamo soncenje, ki je spo-
mladi visoko v hribih in ob morju najmo&nej3e,
mislimo tudi na nevarnosti, ki so skrite v son&ni
lugi.

Zarek povzroéil smrt

Spominjam se nekaj mese¢nega dojencka, ki
so ga starSi pustili golega v ko3arici nekega ju-
nijskega dopoldneva. Skozi puhaste gmote obla-
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SPORED:

ob 10.30: sv. ma3a

in pijaco!

Pevske vaje za mladinski dan:

Na veselo svidenje!

MLADINSKI DAN

od 10. ure naprej: zbiranje mladine in skupna vaja za sv. maso

Posamezne Farne mladine naj pridejo z zastavami

Med sv. masSo spovedna priloZnost

Po sv. masi opoldansko okrepéilo

Poskrbite si Ze doma pri farnih vodstvih ali Zupnikih bone za jed

Ob 13. uri: popoldanski program s pestrimi nastopi

§t. PrimoZ: pri Voglu, 2. junija, vodi g. prof JoZe Ropitz
St. Jakob: v farni dvorani, 3. junija, vodi g. Zupnik Maks Mihor
Prisréno vabimo dekleta in fante, mlade odrasle in vse prijatelje mladine!

V SELAH

Pokrajinsko vodstvo.

1,2 milijarde Silingov za raziskave v Avstriji

Vsekakor je zanimiv podatek Avstrijske
Zvezne gospodarske zbornice, da so avstrij-
ska podjetja porabila za raziskave v letu
1969 kar 1.182 milijonov Silingov, kar je
tretjina odstotka vsega druzbenega bruto-
produkta Avstrije. Skoraj 99 odstotkov raz-
iskovalne in razvojne dejavnosti so finan-
Cirala podjetja z lastnimi sredstvi.

Anketiranje 5500 industrijskih podjetij je
Pokazalo, da v 484 delovnih organizacijah
intenzivno spodbujajo raziskovalno dejav-

Za tiskovni sklad so darovali:

Feliks Zadravec, Marrickville, Av-
stralija 4,— dol.; Franc Strukelj, Cle-
veland, USA 3,50 dol.; Anton Gallob,
Zagorice 50.— 8il.; Gaspar Truppe,
Locilo 50.—; Marija Popotnik, Bistrica
na Zilji 50.—; Franc Wutti, Locilo
30.—; Judita Krawanja, Malo5¢e 25.—;
g. Janez Markic¢, Pecnica 20.—; Marija
Tscherteu, Sv. MiklavZ 20.—; Mihael
Mothe, PleSerka 20.—; Terezija Ko-
vacié, Podjerberk 20.—; Janez Kosir,
Loga vas 20.—; Gregor Piéek, Rozek
20.—; Simon Ressmann, Pecnica
20.—; Simon Friesnig, Loce ob Ba-
Skem jezeru 20.—; Johan Miiller, Vo-
di¢a vas 20.—; Pavla Robié, ZuZaljce
20.—; - Mihael Pipp, Bistrica na Zilji
20.—; Franc Aichholzer, Dobje ob Ba-
Skem jezeru 20.—; Johan Paul, Do-
lindice 20.—; JoZef Lepuschitz, St.
Janz 20.—; dr. Kristijan Pusnik, 5t.
Jakob v RoZu 20.—; JoZef Kristof, Ve-
lika vas, 20.—; Jozef Sticker, 5t. Peter
v Rozu 20.—; Andrej Ogris, Drabuna-
Ze 15.—; neimenovana, Log 10.—;
Janez Graber, Ledince 10.—; Jozef
Valentinié¢, Ravne 106.—; Jozef Grego-
ri, St. Jakob v RoZu 10.— Sil.

VSEM, KI SO DAROVALI ZA TI-
SKOVNI SKLAD, ISKRENA HVALA!

nost. To so najve¢ velika podjetja, ki za-
poslujejo skupaj 305.000 delavcev, kar je
polovica vseh zaposlenih v industriji. Vse-
kakor je to dokaz, da je raziskovalna de-
javnost v avstrijskem gospodarstvu na do-
kaj visoki ravni. Sam raziskovalni koli&nik,
to je delez sredstev za raziskave, pa znasa
v razmerju od vrednosti prometa 1,13 od-
stotka. Ta koeficient je najvigji v kemiéni in-
dustriji (2,08), v industriji motornih vozil
(1,96) ter v strojni, kovinski industriji in v
elektroindustriji (1,50 do 1,53). Zivilska indu-
strija pa porabi za raziskovalno dejavnost
komaj 0,4 odstotka, kar je v obdobju vedno
ostrejSe konkurence vsekakor premalo.

_ V celotni industriji odpade &etrtina izdat-
kov za raziskave in 74 odstotkov za razvoj-
no dejavnost v najvaZnejsih raziskovalnih
vejah.

V letu 1969 je bilo v avstrijski industriji v
raziskovalnih dejavnostih zaposlenih 7658
oseb, od teh 4768 rednih in 2890 ob&asnih
sodelavcev. Med njimi je 1817 znanstveni-
kov, 3243 tehnikov in 2598 pomoznih usluz-
bencev. To je 1,92 odstotka zaposlenih v ti-
stih podjetjih, ki jin smatrajo za raziskoval-
no aktivna.

Raziskovalni koeficient je dokaj visok, ta-
ko pri vegjih in srednjih podjetjih, ker je
nad popre¢jem. V vecjih podijetjih, ki zapo-
slujejo nad 500 ljudi, se odvija 77 odstot-
kov vse raziskovalne dejavnosti; 18,2 od-
stotka pa v podjetjih srednje velikosti, ki
zaposlujejo 100 do 500 delavcev. Delez
manjsih podjetij, do 100 delavcev, pa se je
v raziskovalni dejavnosti v zadnjih petih le-
tih skoraj podvojil, in sicer od 2,7 na 4,8
odstotka.

Vsekakor je pri tem potrebno poudariti e
to, da tista avstrijska podjetja, ki so bolj ali
manj last tujega kapitala, nimajo tolikSnih
izdatkov za raziskovalno dejavnost, ker le-
to opravljajo zanje matiéna podjetja v so-
sednjih dezZelah Zahodni Nemciji, Italiji in
Svici ter ZDA.

kov je v presledkih pripekalo sonce s tako moé-
jo, da je v kozi kar mrgolelo. Bela dojenckova
koZa je postajala od minute do minute bolj ku-
hana. Po kaksni uri je zagel jokati, nato pa je
kmalu zapadel v dremavico, iz katere se ni veé
zbudil ...

Jutrovo modrejSe od sombrera

Soncarica in son&na kap prizadeneta vsako
leto ve& nesre&, kakor bi mislili. Zato se prebi-
valci jutrovih deZel Ze od nekdaj modro varu-
jejo pred premo&nim soncem z_belimi platneni-
mi oblagili in arabskimi pokrivali, ki zavarujejo
glavo in zatilje Se bolje kot veliki mehiski slam-
niki. Zato niso prazne besede, da naj bi se na
soncu gibali, ne pa lenarili, ker z gibanjem po-
ganjamo krvni obtok, da kri ne zastaja v oZilju
najbolj razgretega dela telesa, tj. v glavi ali v
trebuhu in jo tako za¢ne zmanjkovati v obtoku.

Minuta za telo

Dojenc¢ke in male otroke pa priporoéajo son-
Citi zelo previdno in postopoma, najbolje kar z
uro v roki. Zaénemo najve¢ z enominutnim son-
¢enjem na trebu3ni strani in toliko tudi na hrbtni
strani. Glavice in zatilja raje ne son&imo direktno
nikoli. Ze blaga rdeéina koZe po kratkem son-
¢enju sprozi Stevilne posledice, med drugim tu-
di tako na lepo porjavelost. Ce sonéimo dojengke
po pameti in vsak dan kako minutko ved, bo
otrok Se prej ko v mesecu lepo zagorel. Naj se
ne zdi ¢udno, da je treba tudi otro3ko koZo za-
varovati z dobrimi kremami ali mazili pred vsa-
kim songenjem. Son&éne pege pri neZnopoltih
ljudeh tudi danes niso pretiran okrasek. Nasta-
nejo pa po mnenju nekaterih 3ele po hujsi soné-
ni opeklini koZe. Poudarimo 3e enkrat, da ope-
¢eni otroci in gologlavi dojendki na soncu ne
kaZzejo pretirane poucenosti in skrbi svojih va-
ruhov. DraEaT:

Duhovnik iz Berlina, zgled -

tolerance v Loé&ah

Loski Zupnik se je moral podati v bolnico
zaradi operacije kile in kot smo slidali, je
operacija dobro in uspesno potekla in tako
obstoji upanje, da se bo g. Zupnik kmalu
vrnil zdrav in €il med nas. Ce je, ko to pi-
Semo, $e v bolnici, mu iz vsega srca Zelimo
skoraj$njo vrnitev, e pa je medtem Ze pri-
jadral domov, pa da bi &m prej okreval v
dobri domagéi oskrbi.

Gospoda Zupnika nadomestuje duhovnik
iz Berlina, torej pristni Nemec, ki si je po-
stavil na juzni strani ob vznoZju ,Hribra“
licno hiSico. Nekam za&udeni, a z veseljem
smo sledili in sodelovali dvojeziénemu ma-
Sevanju pri prvi nedeljski masi tega nem-
Skega duhovnika, ki je s tem dal pod nos
marsikateremu domacinu, kako se spo3tuje
domaéa govorica, ki je nekaterim celo v
cerkvi trn v peti. Mnogo takih in manj Much-
nikov iz Gospe Svete pa bi bila pot z dru-
Zeni Evropi gotovo laZja, hitrejSa in tudi
smiselna.

Stran 5

DOM V TINJAH
vabi na

dneve srecanja

za Studentke in druga dekleta

Kar hoce3 pozneje biti in veljati, si
moras pridobiti v pomladi svojega Ziv-
ljenja.

Zato pridi na dneve sre¢anja v Tinje
od 28. maja zvecer, do 30. maja opoldne.

Voditelj: p. Miha Zuzek, D. J,
Ljubljana.

Vabljene so: Studentke srednjih $ol od
5. letnika naprej; Studentke visjih Sol;
druga dekleta od 16. leta naprej.

Prijave sprejemata: Dom v Tinjah in
Dusnopastirski urad.

ZVABEK

Samo ob robu povedo bravci dogodke,
ki nas v javnosti diskriminirajo. Dogodek
iz Zvabeka pa ni samo obrobni, priti mora
v najsirSo javnost, ne samo vam v informa-
cijo.

Bili smo v Zvabeku, kjer so igrali vogrski
in rinkolski otroci ob zelo slabi udeleZbi
domacega ob¢instva. Stopili smo v gostilno
»Messner”, da bi se malo ohladili. Takoj se
je vnela zivahna debata, ki se je preusme-
rila v narodnostno, ko je prispel suski Zu-
pan Skubl.

Baje ne razume slovenskega jezika, zato
kot Zupan tudi ne mara Slovencev v svoji
obgini. Saj se je izjavil, da v Zvabeku ni
Slovenca! Ne bi se ¢udil, da po taki izjavi
iz Zupanovih ust pri ljudskem 3tetju res ne
bo niti enega, ki bo zapisal pri obéevainem
jeziku ,slowenisch”. Vsak se pa¢ ne mara
preve¢ eksponirati, ée je Zupan postavil za
zapisnikarja kar Zandarja.

Njegova predrzna, javna izjava napram
meni pa docela razgali njegovo misljenje:
Kot Solski direktor se pri ljudskem 3Stetju
ne smem priznati za Slovencal!

To je Zupanova izjava, izrec¢ena pred za-
nesljivimi priCami na vnebohod, 20. 5. 1971,
ob 14.30 v gostilni Messner v Zvabeku.

Javno vpraSam vas bravce, predvsem pa
oblasti, pred katero je ravno tako kot jaz
moral priseci, da bo korektno izvrSeval svoj
posel kot Zupan ter se vestno drzal nasih
avstrijskih ustavnih zakonov. Ustavni zakoni
ne 3c¢itijo samo verske svobode, politiénega
prepricanja vsakogar in drugo, ampak tudi
priznanje h kateremukoli materinemu jezi-
ku brez ¢lena 7 drZavne pogodbe. Ali bo
oblast dopustila, da bo tak &lovek Se na-

Ob takih besedan se sprasSujem, Ce ne
prihajajo zopet tisti ¢asi pogorelega naci
fasizma, ko so se morali odreci drzavni na-
stavljenci, predvsem pa ugéitelji in vzgojite-
ljii mladine svojemu materinemu jeziku, e
so hoteli ostati v sluzbi. JoZko Koncilja

ZELEZNA KAPLA

Igralska skupina nasSega drustva se je od-
locila po uspesnih gostovanjih pri sosednjih
drustvih v St. Vidu, na Radi8ah, 5t. Lip3u in
v Bilcovsu, da bo Drzicevo komedijo

TRIPCE DE'UTOLCE
ponovila v domaéem kraju, in sicer v nede-
ljo, 30. maja, ob 20. uri v farni dvorani v
Zelezni Kapli. S tem bodo nasi igralci zado-
stili Stevilnim ljubiteijem lepe igre in zdra-
vega humorja, da bodo Se enkrat prisli na
svoj racun. Zato prisréno vabljeni.

pimo z modro galico tudi paradiZnike.

10 dkg koloidnega Zvepla.

cela ogrozati susa.

Kmet in vrtnar proti koncu maja

NA NJIVI: Okopavanje je posebno nujno v susnih dneh za ohranitev viage v
zemlji. Okopavati moramo vse posevke in skrbeti za zatiranje bolezni in $kodijiv-
cev. Spoprijeti se bo treba s koloradskim hro$éem, ki sicer ni ve¢ tako nevaren
kakor pred leti. Tega 8kodljivca zatiramo ali s pripravki DDT ali z arzenati. Ne
pozabimo, da zadostuje nemarnost enega samega kmeta, da prepreéi uspeh
zatiranja hro$¢a drugod. Paziti moramo tudi na pojav krompirjeve plesni. Skro-

NA SADNEM DREVJU: Skrbno moramo zatirati listne usi. V tem &asu bomo
zatirali 5e rde€ega pajka, jabolénega molja in Skrlup. Najbolje zatremo tako
bolezni kot Skodljivce, ¢e uporabljamo 3kropilo, ki vsebuje 0,2 odst. ali drugo
sli¢no sinteticno sredstvo, kateremu smo primes3ali 40 dkg apnenega arzenata in

NA VRTU: Okopavamo in zalivamo rastline, sadimo cvetado, zelje, glavnato
solato, sejemo rdeco peso, peterSilj in druge zelenjadnice. Pinciramo (prikraj-
$amo) bucke in kumare, da se rastlina pri premoéni rasti ne izérpa. Iz odpadkov
zelenjadnih rastlin pripravilamo meSanec (kompost) tako, da odpadke meSamo
na kupih z zemljo in zalivamo kup s strani3énico.

NA TRAVNIKIH: Ve¢ina trav je na naSih travnikih Ze v cvetju in tako je napoé&il
cas kosnje. Seno se je v zadnjem Casu sicer naglo razvilo, toda zdaj ga je pri
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Portret zmagovalke Severine

Popevkarski svet Se ni pozabil leto3njega
evrovizijskega festivala, ki je bil v Dublinu.
Poro¢ali smo Ze, da je na tem festivalu zma-
gala mlada pevka Severine iz Monte Carla.
Ob tej priliki ne bi bilo napak, ¢e bi danes
objavili kratek intervju, ki ga je imel s to
simpaticéno umetnico, slovenski popevkarski
glasbeni kritik Evgen Jurié. (Op. ured.)

V intervjuju je Severine dejala:

»Severine je le moje umetnisko ime, moje pra-
vo ime je Josiane Grizeau. Rojena sem, kot sem
Ze dejala, v Parizu. Naj povem $e kdaj? No, za
zdaj, ko sem mlada, to Se ni skrivnost. Desetega
oktobra 1949.“

- Tako se mi je predstavila ljubka zlatolaska, in
komaj sem ustavil njeno zgovornost.

. Pokazal sem na majhnega pliSastega medved-
ka, ki ga je vrtela v rokah in jo povpra3al:

»Zakaj nosite tega medvedka s seboj?*

pNosi mi sreco. Ze iz otroSkih let je vedno
z menoj. Najbolj zvest med zvestimi je. Nanj se
vedno lahko zanesem. Vse mu povem, pa niko-
mur nicesar ne izda.“

.;Torej v prijateljstvo med ljudmi ne verjame-
te?*

»Seveda verjamem. Vellko prijateljev imam.*

«Kaj vas Se razveseljuje v Zivljenju?*

nPlo3ce. Zlasti posnetki jazza. Sprehodi in...
in... Zivljenje. Ni to nekaj cudovitega?“

«Je. Ali zaradi tega, da izrazate Zivljenjsko ra-
dost, pojete?”

»TOCno. Vedno pojem, vedno Zelim peti, petje
mi je vse.“

»~Ze dolgo pojete?*

»Odkar pomnim.“

»Pa Kot poklicna pevka?“

»bele nekaj let. Paé od takrat, ko se mi je na-
smehnila sreéa in mi je dal znani komponist
Georges Aber priloZnost.”

wIn zdaj?"

nZdaj sem pevka in pevka bom ostala. Vse

»KRALJ POPOTNIKOV*

Da smo lahko srecni tudi z malo imetja
in brez vsakrSnega luksusa, dokazuje ka-
nadski ,kralj popotnikov“ Elzear Duquette.
Svojo hiSico vedno vieée za seboj, kajti nje-
govo nenavadno prevozno sredstvo je po-
noci tudi imenitna spalnica. Voz je teZak
priblizno tri stote, opremljen pa je z zvon-
cem, svetilkami, vzvratnim zrcalom in tudi
mini kuhinjo.

S svojim zvestim vozickom je Duquette v
35 letih prehodil Ze 90.000 milj.

Danes 66-letni moz je pricel popotovati
po svetu, ko je v Montrealu kot 22-leten
mladeni¢ izgubil sluzbo. Ima pa $e velike
naérte — leta 1972 bi si rad ogledal olim-
pijske igre v Miinchnu.

Zivilenje me ne bodo spravili izza mikrofona.
Ni je sile.“

.vVam bo zmaga na evrovizijskem festivalu ko-
ristila?“

»Vsekakor. Zdaj me pozna vsa Evropa. PloSca,
ki ima nalepke, da je zmagala na evrovizijskem
festivalu, gre pa¢ bolje v denar. Tudi ponudb
imam zdaj veé.“

»Menda so vas povabili tudi k nam?“

»Paé. Povabili so me, da bi pela na nekem
festivalu v Poredu.“

.Pa boste?“

»5e ne vem. To ni odvisno od mene, te redi
ureja moj manager, jaz se na posle ne razumem,
jaz le pojem. Povedo mi, da moram tja in tja
in jaz grem.“

»Torej ne ukrepate po lastni presoji?“

»Seveda ukrepam. Vendar le glede svojega
dela, glede petja. Ce mi pesem ne ugaja, je no-
¢em peti. Vendar se to zgodi sila redko, saj meni
ugaja vsaka dobra glasba.”“

»Ste racéunali na zmago?*

»Kje pa! Niti v sanjah. Prav zaradi tega me
je Se bolj prijetno presenetila.”

.Katerim deZelam ste dajali prednost?“

~Spaniji, Portugalski, Angliji, Svedski, Italiji...*

.Ustavite se! Saj boste sicer sebe postavili
na zadnje mesto.“

»TO ni nié slabega. Huje je, ée bi se postavila
na prvo in bi bila zadnja.“

.5e beseda dve o nacrtih?®

»Pela bom. Kmalu zdaj grem na turnejo po
Japonski. Prav veselim se je, saj rada potujem.”

»Recite svojemu managerju, da bi vas prav
radi posludali tudi v Jugoslaviji.“

»Rekla bom. Ce pa sluéajno ne pridem, ne
jezite se — tu imate mojo ploséo...“

In mi je z nasmeskom poklonila plos¢o z
zmagovito popevko.

Festival pop glasbe v Rimu

Pred kratkim se je tudi Rim pridruZil
Woodstocku in Wightu: tisoGi mladih ljudi
(bilo jin je okoli 30.000) so dva dni zapored
zasedli Karakaline terme, da bi se udelezili
drugega festivala pop glasbe v organizaciji
nekakSnega mednarodnega kluba prijatelj-
siva, ki je nastal pred Stirimi leti in ki Steje
zdaj menda kakih 4000 Clanov.

Udelezba na festivalu resda ni bila taksna,
kot so jo zabeleZili na Wightu in v Wood-
stocku, (tam je bilo veé¢ sto tiso¢é mladih lju-
di), vendar tudi gornje Stevilo ni tako maj-
no.

Festival v termah se ni mogel meriti z
Wightom in Woodstockom ne po kvaliteti

glasbe ne po izkoreninjenosti udelezencev.
Glasbeniki so bili povprecni, udelezenci pa
razen hipijev, ki so se prav tiste dni selili z
juga proti severu, obi¢ajno drsajo rimske
Solske klopi ali oblegajo turiste in s Se vedjo
vnemo turistke v vrocih poletnih mesecih.

Ce se rimsko prizorisce festivala ni moglo
primerjati z Wightom in Woodstockom po
velikosti in ¢udnih obicajih, pa se je lahko
kosalo z omenjenima krajema po umazaniji,
ki so jo hipiji pustili za seboj. Ker pa so v
Rimu tedaj stavkali pometaci, pa terme za-
radi umazanije prav ni¢ niso izstopale iz
sploSne podobe.

»Mars 2" bo potoval Sest mesecev

Sovjetska zveza je izkoristila najbolj u-
godno ,okno“ za izstrelitev vesoljskih po-
staj ali ladij na Mars. Sovjeti so izstrelili
4,5 tona tezko postajo ,mars 2% ki bo v
nekaj mesecih, predvidevajo novembra, pre-
potovala razdaljo 470 milijonov kilometrov,
ki lo€ijo Zemljo od Marsa. ,Okno“ je ¢&as,
ko je razdalja med Zemljo in Marsom naj-
manj3a. Sedanje ,,okno“ je najugodnejSe od
1924. Trajalo bo do 16. junija. V tem obdob-
ju bodo morali izstreliti tudi Ameri¢ani svoj
»mariner“, katerega odhod so Ze nekajkrat
odloZili, zaradi tega ali onega vzroka.

Kar zadeva naloge ,marsa 2“ so mnenja
zelo deljena. Nekateri menijo, da bo pristal
na Rdecem planetu in pripeljal nanj vozilo,
podobno lunohodu. Drugi spet menijo, da

bo samo obletel planet in se potem vrnil na
Zemljo, kar pa je izredno malo verjetno, ker
predpostavlja zelo, zelo zapletene mate-
matiéne probleme, ki jih ni Se nihée niti na-
kazal, saj bi moral ,mars 2“ prakticno pre-
potovati ves sonc¢ni sistem. Niti TASS, kot
je Ze navada, ni sporocila nobene podrob-
nosti o nalogah nove medplanetarne ladje.

PEPEL MAJORJEVEGA TRUPLA
NA POBOCJIH EVERESTA

V vasi Gorak3ep na podnoZju ledenika
Khumbu v masivu Everesta so sezgali trup-
lo 32-letnega majorja Bahugune, ki je bil
indijski ¢lan mednarodne odprave na Eve-

rest ter je umrl zaradi telesne iz¢rpanosti
in hudega mraza.

Del pepela njegovega trupla so raztresli
v bliznjem gorovju, ostalega pa so poslali
njegovi vdovi.

Indijski major je bil v skupini plezalcev, ki
so naskocili najviS§jo goro na svetu po za-
hodnem grebenu. Bil je skupaj z Avstrijcem
Wolfgangom Axtom, ko ju je zajela sirasna
nevihta.

Mednarodna odprava Steje gornike iz 13
drzav. Ena skupina je skuSala priti na vrh
po zahodnem grebenu, druga pa po jugo-
zahodnem, kamor doslej Se ni stopila ¢love-
§ka noga.

SALA

Husein BakiSev iz Agdasa je bil veckrat
Zrtev Sal svojih somes§canov. Ko je zadnjic¢
v restavraciji kosil, so ga nenadoma gostje
prestraseni opozorili, naj se €imbolj mirno
umakne od svoje mize, ker je pod njo ne-
varna strupena kaca, Husein, ki je mislil,
da je to spet ena izmed njihovih $al, jim je
le odgovoril:

»Bil bi Ze ¢as, da bi prenehali s tem nor-
¢evanjem!“ in je jedel naprej.

Imel je veliGasten pogreb. Pod mizo je
bila res ena najbolj strupenih ka¢ na svetu.

SPORT — SPORT — SPORT — SPORT

Chelsea — Real Madrid 2:1

V Atenah je anglesSka enajstorica Chel-
sea v petek, 21. maja, osvojila pokal pokal-
nih prvakov. V dodatni pokalni tekmi (prva
je bila v sredo, 19. maja, prav tako v Atenah,
koncala se je remi 1:1) so Anglezi zasluzeno
premagali ustrezno mostvo Real Madrida z
rezultatom 2:1 (2:0). S to zmago je priSel
pokal Ze cCetrti¢ v posest Anglezev.

® V mednarodni nogometni tekmi je 20.
maja Svedska premagala Finsko 4:1 (0:1).

GERDI SPRINGER K STURMU

Gerdi Springer, imenovan tudi ,Herrera®
iz Celovca, ljubi senzacije. Potem ko je le-
ta pred nekaj dnevi izjavil, da bo ostal v le-
tu 1971/72 ali pri Rapidu, ali pa bo prevzel
trenersko sluzbo pri koroSkem klubu Raden-
theinu, je v sredo, 19. maja, nenadoma pod-
pisal pogodbo za Sturm Gradec. S tem se
Gerdi Springer, po enem letu odsotnosti,
ponovno vra¢a k mostvu, pri katerem je do-
segel svoje najveCje nogometne uspehe.

¥ [vanhoe
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»To je res boZja sodba,« je rekel veliki
mojster in pogledal v nebo. »Fiat voluntas
tuale (Zgodi se tvoja volja.)

STIRIINSTIRIDESETO POGLAV]JE

Ko so prvi osupli trenutki minili, je Wil-
fred Ivanhoeski vprasal velikega mojstra
kot bojnega sodnika, ali je mosko in pra-
viéno opravil svojo branilsko dolznost.

»Opravil si jo mo¥ko in pravitno,« je od-
vrnil veliki mojster; »zato proglasim devoj-
ko za svobodno in mnedolino. Orofje in
truplo preminulega viteza sta zmagalcu na
raizpolago.«

»Notem ga oropati njegovega oroZja,e
je rekel vitez Ivanhoeski, »niti ne obsoditi
mjegovega trupla v sramoto. Za kr$tamstvo
- se je boril in boZja roka, ne tloveska, ga je
danes podrla na tla. A njegov pokop naj
bo tih, kakor se spodobi moZu, ki je pa-
del v krivitnem boju. In zastran dekle-
a —«

- Prekinil ga je topot konjskih kopit, ki
so se blizala tako naglo in v tolikinem Ste-
vilu, da se je zemlja tresla pod njimi. Crni
vitez je pridirjal na boridte; sledila mu je
velika ‘truma oborozencev in ved vitezov v
popolni bojni opravi.

- »Prepozno prihajam,« je rekel, gledaje
okoli sebe. »Sam sem hotel obradunati s
tem Bois-Guilbertom. Ivanhoe, ali je bilo
prav, da si se lotil take prigode, ko se ko-
maj drZi$ v sedlu?e

- »Nebo samo si je izbralo tega oholega
mofa za Zntev, gospod in vladar,« je od-
vrnil Ivanhoe. »Ni mu bila namenjena &ast,
da bi poginil tako, kakor ste vi hoteli.«

. »Mir mu bodi,« je rekel Rihard, resno

zrot na mrli¢a. »Bodi kakorkoli, hraber
vitez je bil in vite$ko je umrl v svojem je-
klenem oklepu. A nikar ne tratimo &asa —
stori svojo dolZnost, Bohun!«

Eden izmed wvitezov, ki so spremljali kra-
lja, je stopil naprej in polozil Albertu de
Malvoisinu roko na ramo, reko¢: »Zaradi
veleizdaje te proglasim za ujetnika.«

Veliki moijster je stal dotlej v molteéi o
suplosti mad mnastopom tolikih vojakov.
Zdajj se je oglasil.

»Kdo se upa prijeti viteza Zionskega
templja v obmotju lastnega preceptorija in
vprico velikega mojstra? In ma &igav ukaz
se ‘opira ta drzna Zalitev?e

»Jaz ga primem,« je odvrnil wvitez, »jaz,
Henrik Bohun, grof Esseski, lord, veliki
konetabel angleski.«

»In prime ga po ukazu tukaj prisotnega
Riharda Plantageneta,« je rekel kralj ter
privzdignil nali¢nik. »Konrad Mont-Fit-
chet, blagor ti, da nisi moj podanik. A ti,
Malvoisin, bo§ umrl s svojim bratom Fili-
pom vred, preden bo svet za teden dni sta-
rejdi.«

»Uprem se tvoji sodbi,« je rekel veliki
mojster.

»Tega ne more§, olabni templjar!« je od-
vrnil kralj. »Ozri se in poglej: angledka
zastava vihra nad tvojimi stolpi namesto
tvojega templjarskega prapora! Bodi pame-
ten, Beaumanoir, in ne poizku3aj jalove-
ga upora, zakaj tvoja roka je v levjem Zre-
lu.«

»V Rim se pritoZim zoper tebe,« je rekel
veliki mojster, »zaradi kr§itve svobo§tin in
jpravic naSega reda.c

»Prito¥i se,« je rekel kralj, »a zaradi sa-
mega sebe mi zdaj ne otitaj krSitve. Raz-
pusti svoj kapitelj in odpravi se s svojimi
pristadi v najbliZji preceptorij, ¢e najdes
takega, ki ni bil pozorii¢e izdajalskih za-
rot zoper angleSkega kralja. Ali pa ostani,
te hotes, ter bodi na$ gost in prita nase
praviénosti.«

»Gost naj bom v tej hisi, kjer bi moral
ukazovati?« je vzkliknil templjar. »Nikdar!

Kaplani, zapojte psalm Quare fermuerunt
gentes! (Zakaj hrume narodi.) Vitezi, slu-
7abniki svetega Templja, zberite se okoli
prapora Beau-séantal«

Veliki mojster je govoril z dostojan-
stvom, ki je spravilo celo angle$kega kra-
lja v zadrego ter vlilo njegovim osuplim in
prestraSenim pristaSem novega poguma.
Zbrali so se okoli njega kakor ovce okoli
psa Cuvaja, kadar zasliSijo volkovo tulenje.
Vendar pa niso kazali bojetnosti zmedene
¢rede; njih obrazi so bili mrki od izzivanja,
njih pogledi so izrazali sovrastvo, ki se mu
z besedami niso upali dati duska. Strnili
so se v temno vrsto 3trle¢ih kopij, kjer so
se belile halje vitezov izmed temnih oblek
njihovih spremljevalcev nalik osvetljenim
robovom &rnega oblaka. MnoZica, ki je v
prvem trenutku zagnala ogorten krik, je
zdaj utihnila in molte strmela na to trumo
izvezbanih bojevnikov, ki jih je bila tako
nevojasko izzvala in pred katerimi se je
zdaj plasno odmikala.

Ko je grof Esseski videl, da templjarji
zbirajo svojo mot, je izpodbodel konja ter
dirjal sem in tja, da bi uredil svoje sprem-
ljevalce zoper tako strasnega nasprotnika.
Riharda pa, kakor da mu ugaja nevarnost,
ki jo je povzrotil negov prihod, je potasi
zajahal ob templjarski vrsti in zaklical:
»Kaj gospoda! Ali ni med tolikimi hrabri-
mi vitezi nikogar, ki bi si upal zlomiti kopje
z Rihardom? Gospoda templjarji, vase da-
me morajo biti same zagorelke, & niso
vredne iveri enega kopjistal«

»Bratje Templja se ne borijo za take
prazne posvetne namene,« je odvrnil veli-
ki mojster in zajahal na elo svoje trume;
»in v moji naveonosti ne bo s teboj, Ri-
hard Angleski, noben templjar prekrizal
kopja. PapeZ in vladarji naj razsodijo na-
jino pravdo in odlotijo, ali se kr¢anskemu
vladarju spodobi dajati potuho stviri, za
kalkr$no si se dames ti zavzel. Odhajamo, ne
da bi izdrli me¢, ¢e nas ne bo nih¢e napa-
del. Twojji tasti zaupamo oroZje in redovno
imetje, ki ga pustimo za seboj, in na tvojo

vest odlozimo pohujSanje in Zalitve, ki si jo
danes prizadejal krstanstva.e

To rekdi je dal veliki mojster znamenje
za odhod, ne da bi potakal odgovora. Nji-
hove trobente so zabutale divjo jutrovsko
koratnico, ki je bila obitajno zZnamenije
templjarjev za pohod naprej. Preuredili so
se iz vrste v pohadno kolono in odjahali
tako ‘polasi, kakor so njih konji le mogli
stopati, kaZzo na ta macin, da se um_ika,j:o
samo po volji svojega velikega mojstra, ni-
kakor pa me iz strahu pred vetjo mocjo
nasprotnikov. :

»Tako mi svetlega ela nase Gospele je
rekel kralj Rihard, vetna $koda je, da ti
templjarji miso enako zanesljivi, kakor so
hrabri in poslusni.« :

Nalik bojetemu psu, ki 3ele zalaja, ko
mu je predmet njegovega izzivanja obrnil
hrbet, je mnoZica zagnala slaboten krik, k_o
je zadmji woj templjarske trume zapustil
boridce.

Med hrupom, ki je spremljal -ondhqd
templjarjev, ni Rebeka mitesar videla in
slidala. Omotiéna je lefala v narotju svo-
jega starega oleta, skoraj ne da bi se zave-
dala naglih izprememb okoli sebe. Toda
naposled ji je ena sama Izakova beseda
vrnila omajano zavest.

»Pojdiva, draga h&« je rekel, »pojdiva,
moj vrnjeni zaklad, in vrziva se dobremu
mladenitu k nogam.«

»Ne tako,« je dejala Rebeka, »oh, ne, ne,
ne! V tem trenutku si ne upam govoriti Z
njim, zakaj — joj meni! — povedala bi vet,
nego — — Ne, ote, neutegoma se odpraviva
s tega stra$nega kraja.c

»Ali, hti! Mar naj tako zapustiva njega,
ki je prisel kot hraber mo% z mefem in 3&-
tom, ne menet se za svoje lastno Zvljenje,
da bi te redil iz ujetni$tva? Tebe, hter ljud-
stva, ki je tuje njemu in njegovim ljudem!
Ta usluga je vendar vredna hvale’nosti in
priznanja.«

»Da, dal« Najveéje hvaleZnosti in naj-
bolj vdanega priznanja,« je dejala Rebeka,
»in zmerom, zmerom bo tako. A zdaj ne —
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KARL ROJSEK:

(Nadaljevanje in konec)

Po sestdesetih letih

Zaklical sem na vse grlo: ,Teta, telicek
mi je usell”

In res, teta me je sliSala, a namesto za
teletom jo je ucvrla za menoj, in o, postaj-
na, kako mi jih je nadevala! Nobenega pri-
da ,orozja“ nisem imel, da bi se branil pred
pobesnelo Zensko, samo zobe sem imel ta-
krat dobre in sem se tudi zanesel nanje.
Kot pes sem hlastnil po njeni roki, ki me je
tako neusmiljeno drzala, in posteno ugriz-
nil. Ona me je zaradi boleéin izpustila in
vpila za menoj, ko sem jo ucvrl: ,Cakaj, da
pride gospodar domov! On ti jih bo pa Ze
nalozill* Da pa on ne udari malo, to sem
vedel, ne da bi mi ona Se kaj dokazovala.

Dobro se Se sedaj spominjam tega, Ce-
ravno je Zze precej vode odteklo iz Boljske
v Savinjo. Od hleva stopim proti hisi, prag
je danes betonski, veza ni ve¢ obokana.
Levo so vrata v malo sobo, desna vodijo v
veliko. Potrkam na sobne duri, slab Zenski
glas mi pravi, naj vstopim. Na zapecku je
sedela slabotna Zenica stara ¢ez 50 let, in
si zdravila gripo, ki jo domala vsako leto
obisce.

»Oprostite, ker vas nadlegujem! Saj je
tukaj pri Rutarju?”

»Ja, je. Kaj pa bi radi?*

»Ali e Zivi stari in ona?" jo vprasam na-
prej.

-Ja, Se Zivi; pa¢ pa je bolan in leZi tu-
kajle v kamri. Sicer bo pa kmalu vstal; ona
je Ze pred kak3nimi osmimi leti umrla. Sedaj
sem sama ostala s starim ocetom.

.Kaj ste vi sedaj gospodarica?“ sem jo
vprasal, in hkrati omenil, da sem bil neko¢
tukaj za pastirja.

»,Da, sama sem, moZ mi je pred dvema
letoma umrl. Sin in héerka sta $la od hise
in se porodila; nobeden noée veé ostati na
gruntu; razmere, kakrdne so bile pri nas, so
jih odtujile domu.*

Naenkrat se odprejo kamriéna vrata in
stari Rutar stoji pred menoj kot okostnjak,
sama koZa na suhih kosteh, mrliski obraz,
oci pa Se zmeraj prodorne. Ustrasil sem se
ga, sicer ne tako kot nekdaj, saj ko bi ga
srecala tista sapa, s katero sem prisopihal
tja gor, bi ga vrgla.

»Dober dan, stric!" sem ga pozdravil. ,Ali
me Se kaj poznate?“

Z eno roko se je drzal za suhe prsi, z

drugo se je oprijemal podbojev in kasljal.

»0h, oh, kako boli tukaj notri! Ni¢ te ne
poznam; kdo pa si?“

»Ali se Se kaj spomnite dale¢ nazaj pred
prvo vojno na pastiréka Korlna?® in sem
mu ponudil roko. Ni¢ veé krvi ni bilo v tej
roki, mrzla je bila, dasiravno jo je pravkar
potegnil izpod odeje. Ni¢ se ni mogel spom-
niti name in je bilo tudi bolje, da se ni, saj
bi se pri tem lahko spomnil na tisti odlom-
lieni cepec, ki je lezal za veliko javorovo
mizo na klopi v kotu pod boZjim razpelom.
Kot majhen fanti¢ sem moral poklekniti, ¢e
sem hotel doseci skledo s pripravljeno jed-
jo. Zvecer, ko sem bil utrujen, sem veckrat
z zlico namesto v skledo, jaz zaspane, se-
gel mimo sklede. Takrat je pel cepec svo-
jo pesem. Na takSne prizore iz mladostnih
dni ga nisem hotel spominjati, saj ga uso-
da itak v starosti huje tepe, kot je on mene
v mladosti. PoCasi se je obrnil, Sel v kamro
in me vprasal, ¢e znam popraviti Zepno sve-
tilko, ker mu noce goreti. Rade volje sem
mu ustregel, nakar mi pravi:

»Ja, kje si pa ti doma?“ in se spet od-
kaslja.

»V Avstriji,“ sem mu odvrnil, ,v Celovcu!®

+A, tako! Saj tam sem pa jaz Ze bil pri
soldatih. Khm, khm,“ se je odkasljal in zo-
pet oddrsal v kamro. Snaho sem vprasal,
koliko let Steje tast.

»Drugega aprila jih bo imel 90.“

»No, in kako Zivite?* sem vrtal naprej.

»Bodi Bogu potozeno, v peklu Zivim od
prvega dne ko sem prestopila ta prag. S
Kozjanskega sem doma, imela pa sem doli
v trgu sestro, katero sem veckrat obiskala.
Nekoé¢ sem bila dalje ¢asa pri njej; in kakor
povsod ob nedeljah, smo se tudi tukaj se-
Sli po prihodu iz cerkve z razli¢nimi ljudmi.
Tako sem spoznala svojega bodotega mo-
Za, ki je bil sin tega starca. Dasiravho me
je stari po strani gledal, ker se paé ni na-
dejal bogate dote, je najina ljubezen rasla.
In tako sva se vzela, upajo¢, da se stari ne-
ko¢ le omehéa. Stirinajst let sva garala in
Sele po teh letih je priSla nad njega slaba
ura, da je sinu le prepisal posestvo. Bolje
bi bilo, da bi naju spodil, ker bi jaz imela
vsaj mir. Tako mi je pa stari pri vsaki pri-
liki ocital, da nisem ni¢ prinesla k hisi, zato
tudi nimam ni€¢ za ukazovati. Res nisem

prinesla drugega kot zdrave roke, ki pa tu-
di nekaj odtehtajo.

Poslej nisem dosti govorila z njim, ¢e-
ravno me je izzival; ker, ¢e molci§, devetim
odgovoris. Ker se pa nisem spustila z njim
v pogovor, se je veckrat lotil svojega sina,
zakaj je vzel berasko ,candro’ (niévredna
Zenska). S to ,poslastico’ ga je nepreneho-
ma pital. Posledica tega je bila, da je moj
moz zacel pijancevati, spiva po malem, toda
vztrajno in ¢edalje ved. V pijanosti si je pri-
voscil tudi oCeta s pikrimi besedami, potem
se ga je lotil celo dejansko.

Toda stari se ni zmenil za sinove ocitke
in udarce. Prizori so se ponavljali cezdalje
huje, tako da je bil moZ pozneje tiran za
celo hiSo. V pijanosti je razbil vse, kar mu
je prislo pod roke. Sin in h&erka sta jo kma-
lu popihala, ker nista hotela biti prica tega
nevzdrznega zZivljenja. Ostala sem sama
med dvema kamnoma in v takem vzdusju
se je moj moZ pred 2 letoma obesil. Sedaj
sem ostala sama s starcem, kateremu stre-
Zem in ga cistim, da mi glede tega ne more
ni¢ ocitati. Da sem pa ,candra’, ki nisem ni¢
prinesla k hisi, mi je pa Se prejSnji teden
poocdital.

Po denarju me je sodil pred sedemindvaj-
setimi leti in me 8e danes. Jaz pa trpim, ni-
kamor ne morem, otroka sta porogena, &lo-
veka za delo pa ni dobiti. Delo klice v hle-
vu, klie v svinjaku, pospravljanje, kuha in
Se strezba bolnika, ki zahteva, da najprej
njemu ustreZzem, sicer sem ,pankert’ bera-
$ki. Bog naj preloZi to moje trpljenje, sicer
mi je obupati!* Zajokala je in hitela v hlev.

Stari je zakasljal, odprl kamro in kot ske-
let zopet stal pred menoj z vpraSanjem, ce
se tudi v Avstriji ljudje koncujejo.

,Kako to mislite, stric?“ ga vprasam.

.No, takole!” in je pokazal s prstom okoli
vratu.

»Ne, ne, se jim ni treba,” mu reéem.

»Ce si bil ti res kdaj pri meni, potem ves,
da smo imeli veliko javorovo mizo, pa jo je
ona dala ven in je tole majhno postavila no-
ter. No, kaj pravi$ na to?“

Ce bi se mi boinik ne smilil, bi mu prav
rad povedal, da je tudi tisti cepec izginil,
pa sem ga rajSi potolazil.

»Stric, za vaju dva je tudi ta miza dosti
velika.“ Ker me je Se vpraSal, ¢e kdaj tudi
v Avstriji snezi ali dezuje, sem vedel, da
starcku, ki je zakrivil toliko gorja v svoji
druzini, Ze pesSa razum. Poslovil sem se od
dveh trpinov: on jo prestaja zaradi svoje

France Bevk:

Zive barve

Na jugu povsodi: cvetje, cvetje, cvetje —
na brdu, v dolini: cvetje, cvetje, cvetje —
na obronku njiv,

ob lehah vinogradov: cvetje, cvetje, cvetje —
in belo cvetje in rdece cvetje '
&edenj in breskev in pisano jabolcno cvetje;
kot pisana krila prirode ves svet je,

kot oblaki obzarjeni — — —

In izza oblakov obZarjenih kukajo Zarki:
triliranje pticic, trli, trli, trli se v plan gubi;
visoko, visoko v visini jarki

klic orla kroZi; iz zemlje pesem in cvet Kipi.

Dvoje se roZ je druga k drugi nagnilo...

dvoje src razodelo... In v prsih trpina
veseije je vzkiilo,

ko je Siril v pesem in cvetje roke,

v padajoge cvetje koprneée roke — — —

trdovratne skoposti, ki je zakrivila toliko gor-
ja svoji lastni druZini in drugim; ona pa je
rtev te skoposti in ni prav ni¢ kriva, da je
prisla brez dote na to kmetijo. Vsaka dekla
ima plago, le ona, ki je bila za vse pri hisi,
je nima.

Njemu, ki ga smrt Ze vabi s kod¢eno roko,
naj bo Bog milostni sodnik! Njej pa Zelim,
da se ji vsaj veder Zivljenja obrne na bolje.
Da, kadar bo zmagala ljubezen nad sovra-
Stvom in bo revi&ina tudi spostovana, v ko-
likor bo %e ostalo, takrat tudi jaz ne bom
imel ve& razloga pisati v bodo¢e Zalostne
zgodbe.

Skupaj greva lahko drugam... _
Zdravnik: ,Pa poglejva torej... Vrat naju boli
in te?ko pozirava. Kaj naj napraviva, moj dragi?"
Bolnik: ,,Hm, gospod doktor, ¢e vi ne veste,
pa pojdiva skupaj k drugem zdravniku."

Neéimrnost

Ona: ,Ali misli§, da &esto gledanje v zrcalo
poveduje mojo ne&imrnost?*
On: ,Kaj Sel Samo tvoja domisljija je vegja!®

Razumljivo
»AncCka, zakaj si pa na pismo napisala
datum 10., ko smo vendar danes 3ele tretje-
ga?"
.Ker bo3 pismo ti odnesel na po3to.”

oh, ote, zaradi svoje ljubljene Rahele mi
uslisi prod$njo — zdaj nel«

»Ali ne,« ji je prigovarjal Izak, »imeli
naju bodo za bolj nehvalezna od psovl«

»Saj vidi3, dragi ofe, da je kralj Rihard
z njim in da —<

»Prav ima$, moja dobra, moja modra
Rebeka! Pojdiva od tod, pojdiva od todl
Kralj bo potreboval denarja, saj se je prav-
kar vrnil iz Palestine, kakor pravijo, celo
iz jetnidtva; in &e bi potreboval pretveze, da
8a izsili, bi jo utegnil najti v mojih ne-
dol’nih poslih z njegovim bratom Johnom.
Od tod, od tod! Hitivale

Zdaj je jel on priganjati hter; odpeljal
Jo je z borita in jo v.nosilnici, katero je
bil priskrbel, varno spravil v hido rabija
Natana.

Medtem ko se je Zidinja, ki je bila njena
usoda glavno zanimanje danasnjega dne,
neopaZeno odstranila, je bila pozornost vse-
8a ljudstva uprta v Crnega viteza. Ozratje
se je zdaj treslo od klicev: »Dolgo naj Zvi
Rihard Lewvjesréni! Dol s prevzetnimi temp-

»Kljub vsej tej ustni zvestobi,« je rekel
_Ivanho-c grofu Esse$kemu, »je bilo prav, da
Je vzel kralj tebe s seboj, plemeniti grof,
in toliko tvojih zanesljivih spremljevalcev!«

Grof se je nasmehnil in zmajal z glavo.

»Hrabri Ivanhoe,« je rekel Essex, »tako
dobro pozna$ nalega gospodarja in ga imas
Vendar za zmoZnega take modre previdno-
stil Korakal sem proti Yorku, ker sem bil
slial, da se hote princ John tam postaviti
Svoiji stranki na &elo; a spotoma sem srecal
kralja Riharda, ko je kakor klativitez dir-
Jal semkaj, da bi s svojo edino roko oseb-
To konéal to prigodo med templjarjem in
Zidinjo. Skoraj zoper njegovo voljo sem ga
Spremil s svojo Ceto.«

_ »In kak3ne so novice iz Yorka, vrli grof?«
Je vprasal Ivanhoe. »Ali se nam bodo upor-
niki postavili po robu?«

»Nit bolj, nego bi se decembrski sneg
Uprl julijskemu soncu,« je odvrnil grof.
*Razhajajo se; in kdo drug bi nam mogel

prinesti ito novico kakor Johmn sam?«

»lzdajalec! Nehvale?ni, nesramni izda-
jalecl« je vzkliknil Ivanhoe. »Ali ga ni ve-
lel Rihard takoj prijeti?«

»Oho,« je odwrnil grof, »sprejel ga je,
kakor da sta se srecala po lovskem izletu,
nato ppa je pokazal name in na nase oboro-
zence, reko¢: ,Vidi3, brat, nekaj jeznih lju-
di imam s seboj; najbolje bi bilo, da gre$
k majjini materi, ji preda§ moj dolini,
spodtljivi pozdrav in ostane$ pri mjej, do-
kler se duhovi me pomirijo.’«

»In to je bilo wse, kar je rekel?« je vpra-
Sal Ivanhoe. »Clovek bi skoraj dejal, da
kralj s svojo prizanesljivostjo sam izziva
ljudi k izdafjstvu.«

»Prav itako, kakor bi. lahko rekli, da ti-
sti, ki se spusti v boj z nezaceljeno terko
T2ANo, sam dzziva smrt,« je odvnnil grof.

»To 3alo ti odpustim, lord grof,« je rekel
Ivanhoe; »a pomni, da sem jaz tvegal samo
svoje lastno Zvljenje, Rihard pa blagor
svojega kraljestva.«

»Tisti,« fje rekel Essex, »ki se posebno
malo zanimaljo za svoj lastni blagor, se ma-
lokdafj dosti menijo za blagor dmgih. A
dafjva, podvizajva se v grad, zakajj Rihard
namerava kaznovati nekaetre podrejene
Clane zarote, eprav je glavi prizanesel.«

Po sodnih obravnavah pri tej priliki, ki
so obdirno opisane v Wardourskem roko-
pisu, je wideti, da je Maurice de Bracy
usel preko morja in stopil v sluzbo Filipa
Francoskega; Filipa de Malvoisina in nje-
govega brata Alberta, templestowskega pre-
ceptorja, so obglavili, teprav je bil Walde-
mar Fitzurse, dusa zarote, samo izgnan; in
princa Johna, zaradi katerega je bila na-
stala, ni zadela z bratove strani niti kaka
posebna graja. Toda nih&e ni pomiloval
obeh Malvoisinov, zakaj njiju smrtna kazen
je bila vet ko zasluZena s premnogimi ve-
rolomnimi, okrutnimi in trinoSkimi deja-
mji. .

Kmalu po boZji sodbi so pozvali Cedrica
Sasa na dvor kralja Riharda, ki je zaradi
pomirjanja grofij, nahujskanih ob brato-

vem Castihlepju, tisti tas bival v Yorku.
Cedric se je nad tem vabilom nemalo zmr-
doval in godel, a poslu$nosti mu ni odre-
kel. Rihardova vrnitev je bila itak upih-
nila vsako nado, ki jo je 3e imel, da bi se
saski kraljevski rod kdaj vrnil ma angle3ki
prestol; zakaj, naj bi se bili Sasi 3e tako
postavili v primeru drZavljanske vojne, vse-
kakor je bilo jasno, da ne bi mogli nite-
sar opraviti zoper neoporetno gospostvo
kralja Riharda, ki ga je narod ljubil za-
radi njegovih osebnih dobrih lastnosti in
vojne slave, teprav je bilo njegovo vlada-
nje hote malomarno in je zdaj gredil s tem,
da je prerad prizanaSal, zdaj s tem, da se
je nagibal k despostvu. Mimo tega si miti
Cedricova okorna bistroumnost mi mogla
pprikriti, da se je njegov natrt popolnega
zedinjenja Sasov s pomotjo zakonske zveze
med Roweno in Athelstanom zaradi odpora
obeh prizadetih popolnoma izjalovil. To
je bila kakopak okolnost, ki je v svoji vne-
mi za sasko stvar ni mogel slutiti; in 3e
zdaj, ko sta mu bila oba tako olitno poka-
zala svoje namere, mu skoro ni hotelo v
glavo, da bi se dva Sasa kraljevskega poko-
lenja iz osebnih razlogov branila zveze, ki
je bila tolikanj potrebna za ob& blagor
naroda. A stvar ni bila zato ni¢ manj go-
tova: Rowena je ze od nekdaj kazala svoj
odpor zoper Athelstana, in zdaj je tudi
Athelstane enako jasno in odlo&no progla-
Sal svoj sklep, da se ne bo nikoli vet pote-
zal za roko lady Rowene. Se Cedricova pri-
rojena tnma se je ustrasila teh zaprek, in
ko je hotel napraviti zadnji poskus, da bi
pregovoril Athelstana, je mnasel od
mrtvih obujenega potomca saskih kraljev
nalik kmeti$kim plemitem naSih dni zaple-
tenega v srdito vojno s sveenidtvom.

Videti je, da se je po vseh njegovih smrt-
nih groZnjah zoper opata pri Svetem Ed-
mundu Athelstanova mastevalnost nekaj
zaradi njegovega prirojenega malomarnega
in dobrodusnega znataja, nekaj pa zaradi
prodnja njegove matere Edithe, ki je bila
kkakor vetina gospd (tistih dni), zelo naklo-

njena duhovitini, dokaj unesla; zadovoljil
se je s tem, da je za tri dni ob skopi hrani
zajprl opata in njegove menihe v conings-
burske jete. Zaradi te okrutnosti mu je
opalt zagrozil z izobtemjem in sestavil stra-
Sanski spisek #elodcnih in Grevesnih muk,
ki jih je moral s svojimi menihi pretrpeti
zaradi tega trinoSkega in krividnega zapo-
ra. Cedric je nadel svojega prijatelja tako
zavzetega s tem sporom in z ukrepi, s ka-
terim so mu grozili sveteniki, da ni bilo v
njem nikakega prostora za druge misli. In
ko je izrekel Rowenino ime, ga je plemeni-
ti Athelstane poprosil za dovoljenje, da
sme izpiti polno &alo na njeno zdravje in
na to, da bi bila kmalu nevesta bratranca
Wilfreda. Stvar je bila tedaj brezupna. Z
Athelstanom ni bilo mo¥ mifesar opraviti;
Wamba je to izrazil z besedami, ki so nam
ostale po Sasih do danadnjih dmi: »Bil je
petelin, ki se ni hotel tepsti.«

Med Cedricom in odlotitvijo, po kateri
je hrepenela ljubeta dvojica, sta stali zdaj
samo $e dve zapreki: njegova trdovratnost
in njegova mrinja do normanskega kraljev-
skega rodu. Prvo tustvo se je pobasi umika-
lo varovankinemu laskanju in ponosu, s
katerim fje meholte gledal na sinovo slavo.
Razen tega mi bil nedovzeten za Cast, da
zdaj, ko so bile prvenstvene pravice potom-
ca Edvarda Spoznavalca za zmerom opusée-
ne, spoji svojo lastno kri z Alfredovim ro-
dom. Cedricov odpor mnasproti norman-
skemu kraljevskemu rodu je bil takisto Zze
zelo omafjan — prvi¢, ker je videl, da ni
mo& osvoboditi Anglije gospostva nove vla-
darske hiSe — magib, ki v podanikih zelo
pospelufje razvoj zvestobe masproti kralju
de facto; in drugi¢, zaradi osebne ljubez-
nivosti kralja Riharda, ki mu je Cedricova
osorna postenost ugajala in ki je, da go-
vorimo z besedami Wardourskega rokopi-
sa, tako ravnal s plemenitim Sasom, da je
ta pristal na poroko svoje varovanke Ro-
wene in svojega sina Wilfreda Ivanhoeske-
ga, %e preden je bil teden dni v gosteh na
dvoru. (Dalje prihodnji€)
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RADIO CELOVEC

NEDELJA, 30. 5.: 7.00 Duhovni nagovor — S
pesmijo in glasbo pozdravljamo in vos¢imo. —
PONEDELJEK, 31. 5.: 7.00 Od pesmi do pesmi —
od srca do srca. — TOREK, 1. 6.: 13.45 Infor-
macije — Sportni mozaik — Ura pesmi. — SRE-
DA, 2. 6.: 13.45 Informacije — Zena, druZina,
dom. — CETRTEK, 3. 6.: 13.45 Informacije —
1z kulturnega Zivijenja koroskih Slovencev —
Koroska sinoda. — PETEK, 4. 6.: 13.45 Informa-
cije — Veseli val. -— SOBOTA, 5. 6.: 9.00 Od
pesmi do pesmi — od srca do srca.

AVSTRIJSKA TELEVIZIJA

Ker tokrat ni bilo €asa za prevajanje, ob-
javljamo avstrijsko televizijo kar v originalu.
Cenjene bralce prosimo za razumevanje!

SONNTAG, den 30. Mai: 16.50 Fiir Kinder
von 6 Jahren an: Achtung, Lowe! — 17.10 Fiir
Kinder von 11 Jahren an: 28 Tage Wasser und
Wind — 17.55 Fiir die Jugend von 14 Jahren an:
Kontakt — 18.25 Opernfithrer — Don Giovanni
— 18.55 Familie Petz. Gute-Nacht-Sendung —
19.00 Zeit im Bild — 20.15 Ich log die Wahrheit.
— 21.55 Zeit im Bild — 22.10 Sieben Diebe. Kri-
minalkomd&die.

MONTAG, den 31. Mai: 15.45 Fiir Kinder von
6 Jahren an: Zwei Bleistifte — 15.55 Fiir die Ju-
gend von 14 Jahren an: Spotlight — 17.45 Vor-
arlberg — 18.30 Der Lokfiihrer. Gute-Nacht-Sen-
dung — 18.35 Geheimnisse des Meeres — 19.25
ORF heute abend — 19.30 Zeit im Bild — 20.15
Der Minister und die Ente. Komddie.

DIENSTAG, den 1. Juni: 18.00 Walter and Con-
nie — 18.20 Der Lokfiihrer. Gute-Nacht-Sendung
— 18,50 Yancy Derringer — 19.16 ORF heute
abend — 19.30 Zeit im Bild — 20.15 Rende-
zvous mit Tier und Mensch — 21.00 Eine gliick-
liche Scheidung. Filmkomd&die.

MITTWOCH, den 2. Juni: Schulfernsehen: 10.00
Was kdnnte ich werden? — 16.30 Fiir die Kinder
von 6 Jahren an: Das Gartenfest — 17.10 Fiir die
Jugend von 11 Jahren an: Das kleine Sport-ABC
— 18.00 Parlons francaise — 18.20 Der Lokfiih-
rer. Gute-Nacht-Sendung — 19.16 ORF heute
abend — 19.30 ORF heute abend — 19.40 Ajax
Amsterdam:Panathinaikos Athen. 1. Spielhidlfte —
20.40 2. Spielhilfte — 21.30 Zeit im Bild — 21.45
Der Pakt.

DONNERSTAG, den 3. Juni: Schulfernsehen:
10.00 Nationalchina — Taiwan — 10.30 Die Stadt
macht Geschichte — 18.20 Der Lokfiihrer. Gute-
Nacht-Sendung — 18.50 Immer wenn er Pillen
nahm — 19.16 ORF heute abend — 19.30 Zeit
im Bild — 20.15 Procryl fiir Rosenbach — 21.45
Wien — Stadt mit vielen Gsichtern — 22.45 Zeit
im Bild.

FREITAG, den 4. Juni: Schulfernsehen: 10.00

Vse
iz ene
roke

KOTMARA VES
KOTTMANNSDORF

tel. 04222—791117

B BETONSKO PODJETJE
B VELETRGOVINA ZA GRADBENI
MATERIAL
WOLFSBERG, tel. 04352—2991
Lahko si pa ogledate tudi najlep$o razstavo
ploscic Avstrije.
Dostavljamo tudi v sobotah.

Informacije dobite v vseh zadevah v Kot-
mari vesi ali pa v Wolfsbergu.

HOCETE ZIDATI?
Vedno in vsak ¢as na razpolago
odjemalcem

FERLACHER BETONWERK
J. Pagitz, Ferlach — Borovlje
Tel. 04227 /375
(Dostavljamo tudi ob sobotahl)

Quellen der Geschichte: Aquileia — 10.30 Zu
Gast bei Christine Lavant — 18.00 Die griine
Welt: Internationales Agrarmagazin — 18.20 Der
Lokfilhrer: Gute-Nacht-Sendung — 18.25 Uster-
reich-Bild — 18.50 Bunny und seine Kumpane —
19.16 ORF heute abend — 19.30 Zeit im Bild —
20.15 Aktenzeichen XY — ungelést — 21.15
Stadtgespréache: Pro Austria — 22.30 Zeit im Bild
— 2245 Zum Wochenende unterwegs — 23.40
Aktenzeichen XY — ungeldst — Meldungen und
Reaktionen.

SAMSTAG, den 5. Juni: 16.30 Fiir Kinder von
5 Jahren an: Das kleine Haus — 16.55 Fiir die
Familie — 18.00 Wochenmagazin — 18.20 Der
Lokfiihrer. Gute-Nacht-Sendung — 18.25 Kultur
— aktuell — 18.50 Guten Abend am Samstag
...sagt Heinz Conrads — 19.16 ORF heute abend
— 19.30 Zeit im Bild — 21.15 Sportjournal —
21.45 Zeit im Bild — Nachtausgabe — 22.00 Ritt
im Wirbelwind. Wildwestfilm.

TELEVIZIJA LJUBLJANA

NEDELJA, 30. V.: 8.45 Po domage v Dolskem
— 9.10 Kmetijska oddaja — 9.55 Mozaik — 10.00
Festival JRT — 12.45 Otrofka matineja — Sport-
no popoldne — 18.05 Tajnica Andyja Hardyja —
20.00 TV dnevnik — 21.25 Videofon — 21.40 Po-
rocila — 21.55 Sportni pregled.

PONEDELJEK, 31. V.: 8.30 Bled — festival
JRT — 14.45 TV v Soli — 17.35 Tigercek Peter
— 18.00 Risanka — 18.15 Obzornik — 18.30
Ljudje v soseski — 19.05 Mladi za mlade —
20.00 TV dnevnik — 20.35 Ustavna razprava —
20.50 H. James: Pesnikova pisma — drama TV
Beograd — 21.50 Vecer z Ivanom Mohoricem —
22.30 Porocila.

TOREK, 1. VI.: 8.30 Bled 71 — 14.45 TV v Soli
— 17.45 E. Peroci: Nina in lvo — 18.00 Risanka
— 18.15 Obzornik — 18.30 Slovenski Top-pops
— 19.00 Mozaik — 19.05 Oceanografija — 19.30
Starsi in otrok — 1940. Pet minut za boljsi jezik
— 20.00 TV dnevnik — 20.35 Ozri se v gnevu —
... 1. Petric: Intarzije za pihalni trio in ansambel
— ... Porocila.

SREDA, 2. VI.: 8.30 Bled 71 — 14.45 TV v 3oli
— 16.10 Kolesarska dirka — 17.45 Pika Noga-
vicka — 3vedski film — 18.15 Ozbornik — 18.30
Glasbena oddaja — 19.05 Nai¥ ekran — 19.30
London: Nogometni finale za pokal prvakov —
Ajax : Parathinaikos — prenos v barvah — 21.35
Propagandna oddaja — 21.40 Udo 70 — 22.45
Porocila.

CETRTEK, 3. VI.: 8.30 Bled 71 — 1445 TV v
Soli — 17.45 Veseli tobogan: Ljutomer — l. del
— 18.15 Obzornik — 18.30 Poljudno znanstveni
film — 19.05 Enkrat v tednu — 19.20 Vse Zivijenje
v letu dni — serijska oddaja — 20.00 TV dnevnik
— 20.35 Cetrikovi razgledi — 21.25 L. Pirandello:
Moj svet — ...400 let slovenske glasbe: Pavel
Sivic — ... Poroéila.

PETEK, 4. VIL.: 8.30 Bled 71 — 14.45 TV v 3oli
— 17.30 Vijavaja — Ringaraja: Pavel Golia —
18.15 Obzornik — 18.30 Glasbena oddaja —
18.45 Variete — 19.00 Mestece Peyton — 20.00 TV
dnevnik — 20.35 Naj Zivi Henrik IV., naj Zivi lju-
bezen — 22.20 Glasba iz studia B — zabavno
glasbena oddaja — 23.00 Poroc¢ila.

SOBOTA, 5. Vl.: 830 Bled 71 — 15.00 Giro
d’ltalia — 16.00 Atletika za HanZrkovicem me-
morial — 17.10 Cbzornik — 17.25 Rim: KoSarka
Evropa:ltalija — prenos — 19.00 Plus pet —
20.00 TV dnevnik — 20.35 Kmecka ohcet — 21.25
Rezervirano za smeh — 21.55 Mascevalci — se-
rijski film — 22.45 TV kazipot — 23.05 Porocila.

Damska moda

Scheibel

v veliki izbiri v strokovni trgovini

Klagenfurt-Celovec, Kramergasse 11
Telefon 83395

® Po vesteh iz Pekinga, ki jih je objavila
kitajska tiskovna agencija ,Nova Kitajska“
sta prispela v kitajsko prestolnico dva ame-
riska znanstvenika, botanik Arthur Galston
ter mikrobiolog Etham Signer. Znanstvenika
prihajata iz Severnega Vietnama.

AKTUALNOSTI ro SVETU PO SVETU PO SVETU PO SVETU PO SVETU

VRHOVNO SODISCE SRBIJE
JE POTRDILO OBSODBO
MILJENKU HRKACU

Vrhovno sodiS¢e Srbije je v Beogradu
potrdilo smrino kazen, ki jo je veliki kazen-
ski senat beograjskega okroZnega sodiS¢a
7. decembra lani izrekel ustaskemu terori-
stu in diverzantu Miljenku Hrkacéu. (Nas list
je o tem tudi Ze porocal.) Kakor je preso-
dilo najviSje sodiSce Srbije, je bilo nedvo-
umno in neizpodbitno ugotovijeno, da je
Miljenko Hrkaé¢ zagreSil najodurnejSe povoj-
no hudodelstvo v Jugoslaviji s tem, da je
podtaknil mine v kinematografu ,20. okto-
bar“ in v garderobi beograjske ZelezniSke
postaje.

ZDA PREKLICALE OMEJITVE
ZA KITAJSKO

ZDA so razveljavile omejitve, uvedene le-
ta 1950 glede uporabe dolarjev v trgovin-
skih kupcijah s Kitajsko. Tako je sporocilo
ameriSko finanéno ministrstivo obenem z
drugimi podobnimi ukrepi, na primer o o-
dobritvi petrolejskim druzbam, da bodo
prodajale gorivo ladjam, ki plujejo pod kitaj-
sko zastavo, ameriSke ladje pa bodo odslej
lahko pristajale v kitajskih pristaniscih.

POMOC BENGALSKIM BEGUNCEM

Pomocnik visokega komisarja OZN za be-
gunce Charles Mace je v New Delhiju izja-
vil, da bo svetovna organizacija skuSala po-
magati beguncem iz vzhodne Bengalije. Tri-
¢lanska delegacija, ki jo vodi Mace, je pri-
spela v New Delhi, obiskali pa bodo tudi
begunska taboris€a in si na kraju samem
ogledali kakSne so razmere.

SOVJETSKI DIPLOMAT DOBI ZAVETJE
V GRCNI

Iz Aten poroc¢ajo, da je neki visoki sovjet-
ski diplomat zaprosil za politicno zato-
¢iS¢e v Grciji in da mu je grSka vlada dala
»zacasno dovoljenje“ za bivanje.

Neki predstavnik grske vlade je dejal, da
je ta sovjetski dipiomat zaprosil za zavetje
na atenskem letaliS¢u tik pred poletom le-
tala, s katerim bi moral odpotovati v Sov-
jetsko zvezo.

Pravijo, da je za azil zaprosil prvi tajnik
sovjetskega veleposlanistva.

FRANCIJA ZADOVOLJNA S SKLEPOM
KMETIJSKIH MINISTROV EGS

Francoska vlada je imela pred kratkim
sejo, na kateri so razpravljali o razmerah v
Evropi in v svetu po odlogitvi Bonna in Haa-
ga o drsecih tecCajih njihovih valut. Med
razpravo je predsednik Pompidou dejal, da
so razmere teZavne, in opozoril na proble-
me, ki so se pokazali v mednarodnem mo-
netarnem sistemu, zlasti pri graditvi zahod-
noevropske gospodarske skupnosti in nje-
govega monetarnega sistema.

Francoska vlada pa je izrazila zadovolj-
stvo zaradi sporazuma, ki so ga sprejeli
kmetijski ministri ,Sesterice” o nadinu pla-
c¢evanja ,na mejah®, to je pri uvozu in iz-
vozu iz drzav, ki so se domenile, da bodo
te¢aj svojih valut oblikovale svobodno. Ta
sporazum ni le tehnicni, temve¢ tudi poli-
tiéni uspeh, opozarja vlada, ki je bila doslej
zelo zaskrbljena za bodoce evropsko sode-
lovanje v kmetijstvu.

NA KITAJSKEM NOVA LETALA,
PODMORNICE IN TANKI

Kitajska je zacela proizvajati novo lovsko
letalo po lastnih nacrtih, piSe New York
Times. Letalo ima dva motorja na reaktivni
pogon in je podobno sovjetskemu lovcu
mig-19. Njegov akcijski radij je 480 do 800
kilometrov.

Ameriski krogi napovedujejo, da bodo Ki-
tajci zaceli izdelovati tudi nove podmornice
in tanke.

POHOD PROTI LAKOTI

V nedeljo je bil v 51. dezelah sveta pohod
proti lakoti, tedaj je v milijone oseb, zlasti
mladine, prehodilo 56 milijonov km, kolikor
znasa razdalja med Zemljo in Marsom. Po-
hod je bil na pobudo italijanske organizaci-
je Mani Tese (iztegnjene roke), ki ga je
predlagala lani ob 2. svetovhem kongresu
za prehrano v Haagu. ltalijanski pohod je
bil v Rimu. UdeleZilo se ga je okrog 70.000
ljudi na razdalji 25 km. Najdalj$i pohod pa

je bil v Kanadi: okrog 40.000 oseb je preho-
dilo 65 km. Vsak ¢lan pohodov je od €lo-
veka, ki ga je financiral, prejel za vsak km
dolodeno vsoto denarja. Pohode so financi-
rali Stevilni drzavniki in ugledne osebnosti
sploh. Denar je namenjen zaostalim dezZe-
lam ,tretjega sveta“, kjer milijoni umirajo
vsak dan od lakote. Na Trgu sv. Petra je z
okna nagovoril tihe demonstrante papez

TUPAMARI UGRABILI

BIVSEGA MINISTRA

Tupamari so ugrabili bivSega urugvajske-
ga minisira za poljedelstvo.

Tupamari so skuSali ugrabiti tudi boga-
tega industrijca Alfreda Deambrosisa, ki pa
se je odlo¢no branil, tako da so morali
ugrabitelji streljati. Deambrosis je sedaj v
bolnignici zaradi ran od strelnega orozja na
vratu in na ramenu.

V rokah tupamarov so Se vedno britanski
veleposlanik Geoffrey Jackson (ki so ga
ugrabili 8. januarja), predsednik urugvajske-
ga elektriSkega podjetja Pereira Reverbel
(od 30. marca) ter urugvajski industrijec Ri-
cardo Ferres (od 13. aprila).

PO SMRTI AGAGIANIANA SE EN
SOVJETSKI KARDINAL

V Rimu je te dni umrl v 76. letu kardinal
Gregor Lazar Agagianian, bivSi prefekt kon-
gregacije za pokristjanjenje narodov in nek-
danji patriarh Armenije. Oktobra 1970 se je
omenjeni sluzbi odpovedal. Po njegovi smrti
je samo $e en kardinal s sovjetskim drzav-
ljanstvom, to je Ukrajinec Slypij. Kardina-
lov je zdaj Se 122; od teh jih samo 97 lahko
voli papeza. Za kardinala ga je imenaval
papeZ Pij Xll. leta 1946. leta 1960 je postal
prefekt kongregacije za propagando. Rodil
se je pod Kavkazom v okolici Tiflisa (Tbili-
sija). Za Casa vatikanskega koncila se je
pristeval med zmerne, ¢eprav je nosil vzde-
vek ,rdecega“ kardinala.

NEUSPEL POSKUS UDARA V ARGENTINI

V Argentini so odkrili desniarsko zaroto
za strmoglavljene reZima predsednika La-
nussa. Vlada je izdala ukaz, naj aretirajo
generala v pokoju Eduarda Rafaela Laban-
ca, ki naj bi zaroto vodil. Druge Stiri visoke
éastnike, od katerih so trije v pokoju, so ze
aretirali. Po izjavah vladnih predstavnikov
je bil poskus drzavnega udara povsem zatrt.

Ze v zadnjih tednih so se v Buenos Aire-
su Gule govorice, da so desnicarski in na-
cionalisti¢ni krogi skrajno nezadovoljni za-
radi politike predsednika Lanussa, ki je na-
povedal obnovitev argentinske demokracije
ter preklic prepovedi delovanja vsem poli-
ticnim strankam, vitevsi peronistom.

@ Innsbruske oblasti so obsodile grskega
denarnega mogotca Stavrosa Niarhosa na
209.018 Silingov globe.

Niarhosov helikopter je 22. aprila pristal
nedale¢ od avstrijsko-8vicarske meje. Na
krovu so bili sam Niarhos, njegova sestra,
njegov tajnik ter smucarski ucitelj. Skupina
je po pristanku nataknila smuéke in se od-
peljala v dolino, kamor je medtem odletel
tudi helikopter. Tam sta jih ¢akala tudi dva
avstrijska carinika, ki sta helikopter zaple-
nila, skupino pa odpeljala na policijsko po-
stajo.

@ Prevelika ljubezen do letal je stala Ziv-
lienje mladega 14-letnega Sveda. Fant se je
polastil turisti¢nega letala, ki je bilo na pri-
vatnem letaliéu v Karlskogi in nekaj sto
metrov po vzletu z njim strmoglavil. Mlade-
ni¢ se je ze veckrat peljal z istim letalom,
s katerim so pa upravljali njegovi prijatelji,
&lani aerokluba iz Karlskoga.

® Hamburdka policija je aretirala 22-let-
nega Angleza ter 26-letnega in 27-letnega
Nemeca, pri katerih so nasli 200 kg hasSisa.
Trojico so aretirali, potem ko so agenti
nadli v njihovem avtu 120 kg mamila. Dru-
gih 80 kg hasiSa so nasli v malem avtobusu,
ki so ga mislili prepeljati v ZdruZzene drzave
Amerike.

® Pozabljivi potniki so pustili lani v vago-
nih japonskih Zeleznic in na postajah skup-
no 950 milijonov jenov (okoli 80 milijonoV
ilingov) v gotovini. Njihova pozabljivost se
je v primerjavi s predlanskim letom pove-
¢ala za 21 odstotkov. Seveda pozabljajo Ja-
ponci tudi razne predmete od kovékov in
palic do deznikov in zobnih protez.

i
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